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BAB 1. DENTAWYANJANA 
1.  Dentawyanjana ateges aksara untu (denta = untu, wyanjana = aksara) lumrahe ditegesi  

carakan yaiku urut-urutane aksara Jawa wiwit saka a  tekan  z  cacahe rong puluh  

yaiku :  

aH,  nN,    cC,    rR,    kK,  

ha,     na,     ca,     ra,     ka,  
 

fF,    tT,   sS,   wW,    lL,  

da,     ta,     sa,     wa,     la,  
 

pP,   dD,    jJ,    yY,   vV,  

pa,     dha,     ja,     ya,      nya,  
 

mM,    gG,   bB,   qQ,    zZ.  

ma,     ga,     ba,     tha,     nga.  
  

2.  Aksara 20 ing dhuwur iku siji-sijine diarani aksara legena. (Jawa kuna lagna), tegese  

aksara wuda, tanpa sandhangan.  
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3.  Miturut kedaling pakecapane , aksara 20 iku kena diperang dadi lima yaiku :  

a.  Aksara gorokan   :   a,k,g,z.  

b.  Aksara untu    :  n,f,t,s.  

c.  Aksara cethak   :  c,j,y,v.  

d.  Aksara ilat     :  r,l,d,q.  

e.  Aksara lambe    :  w,p,m,b.  

Kejaba iku ana aksara kang diarani   

f.  Aksara irung     :   n,v,m,z.  

g.  Aksara luluh     :   r,l.  

h.  Aksara mandaswara   :   w,y.  

4.  Wujude aksara Jawa iku jejeg utawa dhoyong. Jejeg, lumrahe tumrap aksara cap-capan;  

dhoyong, tumrap tulisan tangan. Dhoyonge tulisan Jawa mangun pojok 60  grad.  

 

5.  Unine aksara Jawa ing sajroning carakan iku jejeg. Nanging yen ana ing sajroning  

tembung, unine aksara Jawa legena iku ana sing lan ana sing miring. Tuladhane :  

a.  Sing unine jejeg, kayata aksarane tembung-tembung ing ngisor iki :  

ap   tm   lr   mt jy   an   kn    zp  
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b.  sing unine miring, kayata aksara ing purwane tembung-tembung telung wanda  

ing ngisor iki :  

jwt   aks    crk  

rwn   wnr     fan  

Katrangan :   Sing diarani  uni jejeg utawa swara jejeg  yaiku swara sing durung owah saka asale.  

    Tuladha :  a  tetep  a  : sapa, kana, mara, rasa, bala, bata, nala lsp.  

    Sing diarani  swara miring  yaiku swara sing wis owah saka asale.  

    Tuladha :  a  dadi ā  : pāpān , pāngān, bārāng, sāwāng, pāsār lsp.   
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BAB  2  PASANGAN 

  

1.  Pasangan iku ana kang awujud :  

a.  Aksara wutuh, yaiku : rR,yY,gG,zZ.  

Katulis ing sangisore aksara kang dipasangi, ora kagandheng.  

f/mnRaup\    [go[lkY|yu     mznR|jk\  

darman raup       golek yuyu        mangan rujak  

  

b.  Aksara tugelan kang katulis ing saburine aksara kang dipasangi, yaiku :  H,P,S.  

witHsem\    vuwunPmit\     mznSlk\  

wit asem      nyuwun pamit       mangan salak  

mnukH_kuk\   gupkPulut\     fipunSegh  

manuk engkuk      gupak pulut                dipun segah.  

 

c.  Aksara tugelan kang katulis ing sangisore aksara kang dipasangi, ora kagandheng, yaiku : 

kK,tT,lL.  

aymK[t    fmelÒ|pt\      nne[mTl  

ayam kate          damel kupat*)           nanem tela  
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sLmetÓ|cu    aul[mL[l    axpÒ|ru  

slamet lucu *)     ulam lele           arep turu.*)  

*) katrangan : pasangan ta lan la yen oleh suku bali wutuh maneh.  

  

d.  Aksara tugelan kang katulis ing sangisore aksara kang dipasangi, kagandheng utawa ora, yaiku :   

dD,bB,qQ.       

gnDik\    gmBs\      benQik\  

gandhik     gambas       benthik  

knQil\    XmBt\      kenDil\  

kanthil     lembat        kendhil  

  

e.  Kang duwe dhapur dhewe lan kang panulise kagandheng karo aksara kang dipasangi, yaiku :   

wW,nN,vV.      

axpWisuh   [go[kNns\    wisWxg\     geXmVuguh  

arep wisuh    golek nanas       wis wareg      gelem nyuguh  

  

f.  Kang duwe dhapur dhewe lan kang panulise kagandheng utawa ora  karo aksara kang dipasangi, yaiku 

:  cC, fF, wW,  mM.       

pvCi    fnFn\   kuvC|=   anF|m\    sivJ=  
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panci      dandan   kuncung   andum     sinjang   

puvJ|l\     lvCip\    jlM  

punjul       lancip     jalma   
 

2.  Pasangan   kK, tT, lL     yen karaketan sandhangan suku utawa  sandhangan wyanjana (cakra, 

keret, pengkal), kudu dibalekake dadi aksara wutuh.  

Tuladhane  :  

kifulÑ|[lon\   p[nTkTb=    smPunÓ|[w    pkÑm̀  

kidul kulon        pantek trebang   sampun luwe      pak krama  

wisÒ|w     axpÒ|ru    lnÓÃn\    fipunÒm̀i  

wis tuwa    arep turu     lan lyan *)    dipun trami *)  

*) katrangan : pasangan ka, ta, lan la yen oleh cakra, pengkal lan suku  bali wutuh maneh.  

  

3.  Panjingan   lL utawa wW       ( w gembung),  ora kena tumrap ing pasangan kang katulis ing 

sangisore aksara sesigeg.  

mzn\kWci       wisHm\bLes\  

mangan kwaci        wis ambles  
  
4.  Pasangan ora kena pisah karo aksara sing dipasangi . Yen papane sesak, pasangan kang pancene kudu 
katulis ana saburine aksara kang dipasangi, kena katulis ana ing sangisore, utawa aksara kang dipasangi 
karo pasangane pisan katulis ana ing wiwitane larikan anyar.  
Katrangan :  

Pasangan ca  ( c   ) lan ja (  j   ) ora kena sangisore na (  n   ) ing sajroning  satembung  

pvCi     wvCi     [p[vC=    pvCi=  

panci       wanci      penceng    pancing  
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pivC=     pevCk\    pivC|k\    [m[vCok\  

pincang    pencak     pincuk     pencok  

 pvJ=     puvJ|l\    sivJ=     [g][vJ=  

panjang    punjul      sinjang     grenjeng  

[avJi=    bevJ|t\    bvJ|/    [sLo[vJ/o  

enjing      benjut     banjur     slonjor  
  

 Perlu dikawruhi yen tata panulise tembung Jawa nganggo aksara Jawa ing jaman biyen karo jaman saiki 
ana bedane, ing antarane :  

1. Aksara na lan sa ing saburine wanda sing nganggo sandhangan layar kudu katulis na murda  

lan sa murda, nanging mung wantah bae.  

2. Aksara sa sing dipasangi pasangan ja kudu ditulis nganggo sa murda, saiki ora (mung wantah  

bae).  

me$Jif\  fulM$Jif\    saiki     mesJif\  fulMsJif\  

3. Aksara na sing dipasangi pasangan tha lan dha kudu ditulis na murda, nanging saiki ora.  

ke!Dil\  k[!Q=o    saiki     kenDil\  k[nQ=o  

4. Tembung aran apurwa ha (a ) sing kadhisikan tembung ing, purwa a (ha) kudu katulis ng.  

conto : ingalas saiki ing alas, ingara-ara saiki ing ara-ara.  

ai=zls\  ai=zrar   saiki    ai=als\ ai=arar  

5. Tembung nganggo seselan in katulis ngango pasangan n (na rangkep) , saiki ora. Conto :  

pinnanggih saiki pinanggih, tinnampanan saiki tinampanan.  
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pin=gih  tinNmPnNn\  saiki    pin=gih  tinmPnNn\  

6. Tembung nganggo seselan um kudu ditulis rangkep, saiki ora. Conto : dhummateng saiki  

dhumateng, dummugi saiki dumugi.  

dumMt_  fumM|gi    saiki    dumt_  fumugi  

7. Ater-ater anuswara sing luluh karo purwaning tembung katulis a (ha), saiki ora. Conto :  

anyapu saiki nyapu, anulis saiki nulis. avpu  anulis\    saiki    vpu   nulis\  

8. Tembung punika, punapa, puniki nganggo na rangkep, saiki ora. Conto : punnapa saiki  

punapa, punnika saiki punika, punniki saiki puniki.    

punNp   punNik    saiki    punp   punik 

  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 10 

 

BAB  3 . SANDHANGAN 
  

1.  Kang diarani sandhanganing aksara iku tetenger kang dienggo ngowahi utawa muwuhi  

unining aksara utawa pasangan, kehe ana rolas, yaiku :  

  

a.  Sandhangan swara ana 5, yaiku :  

i  jenenge ulu (wulu), aweh uni kaya dene   i 

u  jenenge suku, aweh uni kaya dene     u 

[  jenenge taling aweh uni kaya dene     e 

[      o  taling – tarung, aweh uni kaya dene    o 

e  jenenge pepet, aweh uni kaya dene     ĕ 

Tuladha :  

aiki[c[r     fufu[co[ro    segper  

iki cere       dudu coro      sega pera  

bibi@etibqi    buf!utukutau    

bibi Keti bathi      bu Danu tuku tahu  

ke[bo[n[mrutelu  
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kebone Meru telu.  

  

2.  Sandhangan wyanjana ana 3, yaiku :  

]  jenenge cakra, sesulihe panjingan    ra 

}  jenenge keret, sesulihe cakra lan pepet. 

-  jenenge pengkal, sesulihe panjingan  ya 

 Tuladha : 

k]s     b(tu     k}teg\  

krasa      brutu      kreteg  

p}lu     k}tu     t([wlu  

prelu      kretu      truwelu  

k-ai     p]au     [kop-h  

kyai      prau      kopyah  

yt]     amBÂ|/     smP-uh  

yatra      ambyur *)    sampyuh  
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3.  Sandhangan panyigeging wanda ana 3, yaiku :  

h  jenenge wignyan, lelirune sigeg  a  

/  jenenge layar, lelirune sigeg  r     

=  jenenge cecak, lelirune  sigeg   z     

  

Tuladha :  

gerh    whyu    b=[k=o  

gerah      wahyu    bangkong  

ku/m    nun=Õ|    [go[roh  

kurma     nundhung   goroh  

ly=    a[foh   k=[go  

layang    adoh      kanggo  

f/m     [w/osuh   [kob/  

darma     worsuh    kobar   
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4.  Sandhangan pangkon (paten), yaiku   \      

Sandhangan pangkon utawa paten, gunane kanggo mratelakake yen aksara kang dipangku 

iku dadi sesigeging wanda kang ana ing sangarepe. Kajaba iku, sandhangan pangkon 

uga dadi sesulihe pada lingsa, lan manawa diwuwuhi pada siji (lingsa), dadi lelirune pada lungsi.  

 

Tuladha :  

a.  Pangkon dadi sesigeging wanda kang ana ing sangarepe :  

ppk\      fijrg\      [ko[cok\  

papak        dijarag       kocok  

fippg\      cilik\      [co[cog\  

dipapag      cilik        cocog  

witJrk\      gilig\      fi[go[dog\  

wit jarak       gilig        digodhog  

  

b.  Pangkon dadi sesulihe pada lingsa :   

?an[kKppt\auripK[bh.  

Anake papat, urip kabeh.  

?k[afufup}kutut\mnukf}kuku.  

Kae dudu prekutut, manuk drekuku.  
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?wefiyai=luput\wniyai=bene/.  

Wedia ing luput, wania ing bener.  

  

 

 

c.  Pangkon diwuwuhi pada siji (lingsa), dadi sesulihe pada lungsi.  

?ajsen_aumuk\munDkMtiketekuk\,  

Aja seneng umuk, mundhak mati ketekuk.  

?b[nDos\ai=je[roaemPuk\ai=jba[tos\,  

Bandhos, ing jero empuk, ing jaba atos.  

  

5.  Sandhangan iku ora kena pisah karo aksara sing disandhangi . Manawa ing tiba ing  

wekasane larikan kang papane wis sesak, sandhangan dalasan aksara kang disandhangi,  

kudu katulis ana ing larikan anyar (larikan candhake). 
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BAB   6   UNINE SANDHANGAN WULU 

(UNINE SWARA I) 

 
1.  Tumrap ing wanda menga, kabeh sandhangan wulu aswara jejeg, kayata :  

aikisiji      ztiati      fafik-ai  

iki siji        ngati-ati      dadi kyai  

  

2.  Tumrap ing wanda sigeg aswara jejeg, manwa sandhangan wulu dumunung ing :  

a.  Wanda sigeg aksara irung kang dudu wanda wekasan, kayata :  

timB       pinTen\      kvCi=  

timba        pinten       kancing  

Sing nyebal  :        ai=k=      (ingkang)  

b.  Tembung mung sawanda kang kalebu tembung pangungun, kayata :  

cit\       p]it\       ci]t\  

cit        prit        crit  

  

c.  Wanda wekasan kang sigeg, banjur oleh panambang   a, i, e, an, anipun, utawa  

en. Sing maune nduweni swara miring bali jejeg maneh.  
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mvCi=   ->  mancing ( i miring)  

mvCi=z  ->  mancinga (i jejeg)  

mvCi=zi  ->  mancingi (i jejeg)  

pvCi=[z  ->  pancinge (i jejeg)  

pvCi=zn\  ->  pancingan (i jejeg)  

pvCi=znNipun\  ->  pancinganipun ( i jejeg)  

3.  Tumrap ing wanda sigeg aswara miring, manawa dumunung ing :  

a.  Tembung mung sawanda kang dudu tembung pangungun, kayata : 

 ai=,  si=,  pi=,  ti=,  p]i=,  wit\ si/,  pi/,  ti/.  

ing,   sing,   ping  ting,   pring,   wit,   sir,  pir,  tir.  

b.  Wanda wekasan :  

becik\    keris\    murif\  

becik      keris      murid  

c.  Saliyane wanda wekasan , manawa sesigege dudu aksara irung, kayata :  

sisW      sulisÒÂ    suwigV  

siswa      sulistya*)    suwignya  

*)Katrangan : pasangan ta bali wutuh maneh  
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BAB   7    UNINE SANDHANGAN SUKU 

( SWARA  U ) 
1.  Tumrap ing wanda menga, kabeh sandhangan suku aswara jejeg, kayata :  

tuau   wulu     luvu     bu]tu  

tuhu    wulu      lunyu      brutu  

  

2.  Tumrap ing wanda aswara jejeg, manawa dumunung ing :  

a.  Tembung mung sawanda kang kalebu tembung pangungun , kayata :  

aut\     wut\     vut\    cu/  

ut      wut      nyut      cur  

  

b.  Wanda sigeg aksara irung kang dudu wanda wekasan, kayata :  

bumB=|     bÓ|mB=     cumPÓ|=     su][nF=  

bumbung     blumbang*)    cumplung*)    srundeng  

*) katrangan : pasangan la bali wutuh maneh.  

 c.  Wanda wekasan kang banjur oleh panambang     

a,ai,[a,an\a[nN,anNipun,aen\  

Kayata :  
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sbun\  sabun ( u miring)  

vbunNi  nyabuni (u jejeg)  

sbu[nN  sabunan (u jejeg)  

sbunNn\  sabunan (u jejeg)  

sbunN[nN  sabunane ( u jejeg)  

sbunNnNipun\  sabunanipun (u  jejeg)  

sbunNen\    sabunen (u  jejeg)  

sinbunNn\   sinabunan  ( u jejeg)  

  

3.  Tumrap ing wanda sigeg aswara miring, manawa sandhangan suku dumunung ing :  

a.  Tembung mung sawanda kang dudu tembung pangungun, kayata :  

mu=,  bu=,  bu/, bun\,  pun\ jun\ tu/.  

Mung  bung  bur  bun    pun  jun  tur  

b.  Wanda wekasan, kayata :  

smPun\    mvC|/   vmP=Ó|    zÓ|mPu]k\  

sampun    mancur  nyamplung*)    nglumpruk*)  
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*) katrangan : pasangan la bali wutuh maneh.  

  

 

c.  Saliyane wanda wekasan, manawa sesigege wanda iku dudu aksara irung, kayata :  

fukSin    sukSM    {ꦆꦸꦇꦦ mu/ni  

duksina    suksma    trustha   murni   
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BAB   8   UNINE SANDHANGAN TALING 

(SWARA E ) 
1.  Tumrap ing wanda menga aswara jejeg, manawa sandhangan taling iku dumunung ana  

ing :  

a.  Tembung mung sawanda :  

[a,   [l,   tau[nJ,    tau[nB  

he    le    taun je     taun be  

  

b.  Wanda wekasan, kayata :  

k[t,    s[t,    gu[l,    pe[t  

kate      sate      gule      pete  

  

c.  Purwane tembung 3 wanda, kayata :  

[kwl,    [km[won\  [r[wonF,   [swk  

kewala     kemawon    rewanda    sewaka  

  

d.  Sangarepe wanda wekasan kang menga legena, utawa mawa sandhangan  

saliyane wulu utawa suku , kayata :  

[r[n    [fw     [k]t    [p[lo  
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rene      dewa      kreta      pelo  

  

e.  Sangarepe wanda wekasan kang sigeg tanpa sandhangan swara, utawa mawa  

sandhangan swara saliyane pepet utawa taling, kayata :  

[k[yok\     [arm\    [c[bol\  

keyok        eram      cebol  

  

2.  Tumrap ing wanda menga aswara miring, manawa dumunung ing . a.  Wanda menga ing sangarepe 
wanda wekasan kang uga menga mawa  

sandhangan wulu utawa suku, kayata :  

[kri     [bji   [tji     [ckLi  

keri      beji    teji      cekli   

b.  Wanda menga ing sangarepe wanda wekasan kang sigeg lan mawa sandhangan  

pepet utawa taling, kayata :  

[msem\    [l[rn\    [kxm\    [g[p=  

mesem     leren      kerem      gepeng   

3.  Tumrap ing wanda sigeg aswara jejeg, manawa dumunung ing :  

a.  Wanda sigeg aksara irung ing sangarepe wanda wekasan kang menga tanpa  

sandhangan swara, utawa mawa sandhangan swara liyane wulu utawa suku,  

kayata :  

[anF ̀    [mnF   [t[mP    [anD  
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endra      menda   tempe      endha  

  

b.  Wanda sigeg aksara irung ing sangarepe wanda wekasan kang sigeg tanpa  

sandhangan swara, utawa mawa sandhangan wulu utawa taling tarung, kayata :  

[knD=  [smPL=    [avJi=    [b=[k=o  

kendhang  semplang    enjing      bengkong  

  

4.  Tumrap ing wanda sigeg aswara miring, manawa dumunung ing :  

a.  Tembung mung sawanda,kayata :  

[ah,    [th,    [mh,     [j]s\  

heh      teh      meh      jres  

  

b.  Sangarepe wanda wekasan kang menga mawa sandhangan wulu utawa suku,  

kayata :  

[j=ki    [asÒ|   [asÒ`i   [kkSi  

jengki      estu    estri*)     keksi  

*) katrangan : pasangan ta bali wutuh maneh.   

c.  Sangarepe wanda wekasan kang sigeg mawa sandhangan pepet utawa taling,  

kayata :  

[knFel\    [k=se/    [p[nF=    [g][vJ=  
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kendel     kengser    pendeng    grenjeng  

  

d.  Wanda wekasan kang sigeg,kayata :  

fu[mh    [jo[gf\   [go[dg\   bLe[dg\  

dumeh     joged      godheg    bledheg  
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BAB   9   UNINE SANDHANGAN TALING TARUNG 

( SWARA   O ) 

1.  Tumrap wanda menga aswara jejeg, manawa dumunung ing :  

a.  Tembung mung sawanda, kayata :  

[ao   [wo    [so    [lo  

ho    wo    so    lo  

  

b.  Wanda wekasan, kayata :  

si[vo    z[so    be[do    x[bo  

sinyo      ngaso      bedho     rebo  

  

c.  Purwane tembung telung wanda, kayata :  

[korw    [lody    but[locy  

korawa    lodaya     buta locaya  

  

d.  Sangarepe wanda wekasan kang menga tanpa sandhangan swara, utawa mawa  

sandhangan saliyane wulu utawa suku, kayata : 

 [k]od    se[mBoj    [bo[do    [ao[r  

krodha     semboja    bodho     ore  
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e.  Sangarepe wanda wekasan kang sigeg tanpa sandhangan swara, utawa mawa  

sandhangan saliyane pepet utawa taling tarung, kayata :  

[vovh    [koju/    [komuk\    [kozs\  

nyonyah    kojur      komuk     kongas  

  

2.  Tumrap ing wanda menga aswara miring, manawa dumunung ing :  

a.  Wanda ing sangareping wanda wekasan kang menga mawa sandhangan wulu lan  

suku, kayata :  

[topi    [mori     [wolu    [kolu  

topi      mori      wolu      kolu  

  

b.  Wanda sangarepe wanda wekasan kang sigeg mawa sandhangan pepet utawa  

taling tarung, kayata :  

[co[pLok\     [k]o[d=o    [ko[p-/o  

coplok       krodhong    kopyor  

  

3.  Tumrap ing wanda sigeg aswara  jejeg, manawa dumunung ing :  

a.  Wanda sigeg aksara irung ing sangarepe wanda wekasan kang menga lan mawa  

sandhangan swara taling atawa taling tarung.  
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[ko[nD    [zo[mB    [bLo[nDo    [co[nTo  

kondhe    ngombe    blondho     conto  

  

b.  Wanda sigeg aksara irung ing sangarepe wanda wekasankang uga sigeg tanpa  

sandhangan swara, utawa mawa sandhangan saliyane pepet utawa taling tarung,  

kayata :  

[pLonQ=    [komPL=    [konQit\    [ko[nD  

plonthang    komplang    konthit     kondhe  

 c.  Wanda wekasan kang sigeg banjur oleh panambang     a  a, ,  an  an\ , kayata  

:  

c[kot\      ( o miring)  

c[kotTn\     ( o jejeg )  

v[kotT     ( o jejeg )  

  

d.  Wanda sangarepe wanda wekasan kang sigeg kang banjur oleh panambang    a    

a   utawa   an    an\     kayata :   

[ro[nTog\   rontog ( o miring)  
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[ro[nTogG   rontoga ( o  jejeg)  

[ro[nTogGn\  rontogan ( o jejeg )  

  

4.  Tumrap ing wanda sigeg aswara miring, yen dumunung ing  :  

a.  Tembung mung sawanda, kayata :  

[l/o,  [fom\  [moh   [loh   [jLog\  

lor    dom    moh    loh    jlog  

  

b.  Wanda wekasan, kayata :  

a[foh    b[bon\    av\[jLog\  

adoh      babon      anjlog *)  

*) katrangan : aksara Jawa ora kena tumpuk telu.  

  

c.  Wanda sigeg aksara  irung ing sangarepe wanda wekasan kang menga tanpa  

sandhangan swara, kayata  :  

[aomB    [n=ok    [conF ̀   [ronD  

amba      nangka     candra     randha 

 [kovC    [tomB    [tonD    [j=og  

kanca      tamba     tandha     jangga  
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[gonF    [l=ok    [konD    [m=os  

ganda      langka     kandha     mangsa  

  

  

Taling-tarung ing dhuwur iku lumrahe diarani TALING-TARUNG PALSU. Diarani mangkono,  

jalaran yen tembunge rinaketan panambang apa bae, taling-tarung iku banjur ILANG ;  

kajaba yen dipanambangi  a.. Tuladhane :  

[kovC  +  ku  ( mu,[n,aipun\air,ai=sun\  = ) 

kvCku  ( kvCmu,kvC[n,kvCnipun\kvCnir,kvCni=sun\ )  

kancaku (kancamu, kancane, kancanipun, kancanira, kancaningsun )  

  

  

  

d.  Wanda sigeg aksara irung ing sangarepe wanda wekasan kang menga mawa  

sandhangan swara saliyane taling utawa taling tarung, kayata :  

[j=oki      [k=osi    [t=oki  

jongki         kongsi      tongki  

  

e.  Wanda sigeg aksara irung sangarepe wanda wekasan kang sigeg mawa  

sandhangan swara pepet utawa taling-tarung , kayata :  
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[sonTen\    [konTen\    [lo[mBok\  

sonten     konten     lombok  

[lo[nQ=o    [go[mBÂok\  [pLo[nQos\  

lonthong    gombyok    plonthos  

[b=]o[kos\  [k]o[vC=o   [b]o[nF=o  

brongkos    kroncong    brondong 
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PADHA UNINE , BEDA TULISANE 
  

Wanda kang padha unine beda tulisane ana warna telu :  

1.  Wanda menga mawa aksara legena aswara jejeg, padha unine karo wanda menga  

mawa taling tarung aswara miring , kayata :  

bl,[bolu      tp,[topi  

bala, bolu        tapa, topi  

mr,[mori       lr,[lori  

mara, mori        lara, lori  

jl,[joli      kl,[kolu  

jala, joli        kala, kolu  

wl,[wolu      rt,[roti  

wala, wolu        rata, roti  

kk,[koki  

kaka, koki  

2.  Wanda sigeg aksara irung mawa suku aswara miring , padha unine karo wanda sigeg  

aksara irung mawa taling tarung aswara jejeg, kayata :  

pikun\[konTl\      suguh,[gonD=  
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pikun, kontal           suguh, gondhang  

vuru=,[ro=[g=       nmu=,[m=og=  

nyurung, ronggeng        namung, monggang  

limun\[mo[vC/      purun\[ro[nTk\  

limun, moncer         purun, rontek  

z(bu=,[bo=gn\      psu=,[s=o[kl\  

ngrubung, bonggan      pasung, songkel  

sbun\[bonDn\        

sabun, bondhan  

3.  Wanda sigeg aksara irung mawa wulu aswara miring , padha unine karo wanda sigeg  

aksara irung mawa taling aswara jejeg, kayata :  

asin\[s[ndok\      azin\[z[nd=o  

asin, sendhok             angin, ngendhong  

bcin\[c[nDol\       bji=,[j=[got\  

bacin, cendhol            bajing, jenggot  

amin\[mnF          [komi=,[m=[gok\  

amin, menda            koming, menggok  
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ykin\[knD=        pai=,[a=gl\  

yakin, kendhang          paing, enggal  

tjin\[j[nTol\  

tajin, jentol.  
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PADHA TULISANE, BEDA UNINE 
Wanda kang padha tulisane beda unine ana warna 5, yaiku :  

Wanda menga mawa taling tarung kang aswara jejeg lan kang aswara miring.  

k[ro,[roti        ke[bo,[bolu  

karo, roti          kebo, bolu  

s[ao[to,[topi      [to[ko,[kolu  

saoto, topi          toko, kolu  

c[ao,p]i=[aori       [go[co,[cobi  

cao, pring ori          goco, cobi  

temB[ko,[kopi       s[wo,[wolu  

tembako,kopi          sawo, wolu  

be[lo,[loji          

belo, loji  

Wanda sigeg aksara irung mawa sandhangan taling kang aswara miring lan kang aswara  

jejeg.  

tL[tn\[tnD        p[nn\[nnF`  

tlaten, tendha          panen, nendra  

p[vCn\[cnnDol\      fu[rn\[rnF  
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pancen, cendhol        duren, renda  

ce[m=,[m=[gok\        [t[b=,[b=[kok\  

cemeng, menggok        tebeng, bengkok 3  

  

[k=[kn\[knD=       ku/[sn\[s[nd  

kengken, kendhang        kursen, sendhe  

f[mn\[mnF  

damen. Menda  

Wnda sigeg aksara irung mawa sandhangan wulu kang aswara miring lan kang aswara jejeg.  

pai=,ai=gih        yitim\timB  

paing, inggih          yatim, timba  

ykin\kivJ_        kirim\rimBg\  

yakin, kinjeng          kirim, rimbag  

zelim\limP        peki=,ki=[k=o  

ngelim, limpa          peking, kingkong  

asin\sinTen\          

asin, sinten  

Wanda sigeg aksara irung mawa sandhangan suku kang aswara miring lan kang aswara jejeg.  
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sbun\bunDs\        timun\munDk\  

sabun, bundhas        timun, mundhak  

lutu=,tu=gk\        sru=,ru=kf\  

lutung, tunggak        sarung, rungkad  

alum\lumP=        rcun\cunQel\  

alum, lumpang        racun, cunthel  

zetum\tumP_        muju=,ju=kt\ 

ngetum, tumpeng  munjung, jungkat 

klu=,lu=k]h  

kalung, lungkrah  

Wanda sigeg aksara irung mawa sandhangan taling-tarung kang aswara miring lan kang  

aswara jejeg.  

l[kon\[konD=       b[bon\[bnDn\  

lakon, kondhang        babon, bondhan  

[po[c=o,[c=ok]h       bL=[kon\[ko[nD  

Pocong, congkrah        blankon, kondhe  

[bo[l=o,[l=og/      m=[gon\[go[nDl\  
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bolong, longgar        manggon, gondhel  

s[ron\[ro[nTk\      [ko[p=o,[p=o[g  

saron, rontek          kopong, pongge 
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BAB   10   AKSARA MURDA 
  

1.  Murda = sirah (Walanda = hoofd, Inggris = head)  

Aksara murda = aksara sirah, aksara sesirah (Walanda : hoofdletter, Inggris : capital).  

Aksara murda iku satemene ORA ANA. Wondene kang lumrahe diarani aksara murda,  

utawa kang DIANGGEP minangka aksara murda iku sejatine AKSARA MAHAPRANA, yaiku  

aksara kang pancene kudu diucapake kanthi abab akeh; kosok baline aksara alpaprana,  

yaiku aksara kang kudu diucapake lumrah (kanthi abab sathithik)  

  

2.  Cacahe aksara murda (kang DIANGGEP aksara murda ) ana wolu, yaiku :  

!®,@

 

哋 ,#±,$°,%², ³̂,&´,*µ.  

Aksara lumrah   :   n,  k,  t,  s,  p,  v, g,  b.  

Aksara Ca ora ana murdane , nanging pasangane ana , nanging saiki wis ora kanggo  

Aksara murda   ^  ing jaman saiki uga wis ora kanggo. Mriksanana layang Sarining  

Paramasastra Jawa kaca 121.  

  

3.  Aksara murda mung kanggo ing tata prunggu, tegese kanggo pakurmatan. Aksara murda  

ora kena dadi sesigeging wanda.  

Ing jaman biyen kang lumrah ditulis nganggo aksara murda asmane para luhur, jejuluke  

lan pedunungane minangka pakurmatan. Tuladhane , kayata :  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 38 

 

  

?@=j_$u$uaun®n²@u*uw!ai=$ur@/#afi!i=z]t\,  

Kanjeng Susuhunan Paku Buwana ing Surakarta Hadiningrat  

?[fwi$in±put][nput]i%]*uj!@r#ungrmn±ilikg/w%]*urm.  

Dewi Sinta putrane putri Prabu Janaka ratu nagara Mantili kagarwa Prabu Rama.  

  

4.  Saiki jaman demokrasi . Prayogane kabeh jenenge wong lan jenenge titah kang tata- 

caraning uripe kaya manungsa, kayata raseksa, wanara lan sapanunggalane kang  

kasebut ing carita padhalangan lan liya-liyane , katulis nganggo aksara murda. Cukup  

nganggo aksara murda siji bae, aksara sing ngarep dhewe. Yen aksara sing ngarep dhewe ora ana 
murdane , ya aksara burine ; yen burine ora ana murdane, ya burine  

maneh. Tuladhane, kayata :  

fi%p]wir      ms°|f/sn  

Dipaprawira      Mas Sudarsana  

%=]wirm/ty    r[fnB|/am\  

Prawiramartaya    Raden Burham  

buguru!u/rt]i    r[fnHj_@/tini  

Bu guru Nurratri    Raden Ajeng Kartini  

pkMnÒ`iAri%in\    rsekSi#]ijq  
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Pak Mantri Aripin    Raseksi Trijatha.  

  

  

Mung tembung “Gusti Allah” lumrahe aksara murda saanane  

ditulis kabeh, mangkene :  

&us±iAlLh.  
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BAB   11   AKSARA SWARA 
  

1.  Aksara swara iku sejatine mung ana lima, yaiku :  

A,  I,  E,  O,  U  

A    I   E  O  U  

  

A,  jenenge  Akr    unine     a.  

I,  jenenge  Ikr    unine     i.  

E,  jenenge  Ekr     unine     e.  

O,  jenenge  Okr    unine     o.  

U,  jenenge  Ukr    unine     u.  

Ananging aksara   

x  jenenge   p  dicerek, dadi lelirune  re  

X  jenenge  z  dilelet, dadi lelirune le  

Kalebu aksara swara, mulane banjur ana sing ngarani yen cacahe aksara swara ana pitu.  

Bab iku salaras karo kawruh sangkalan, tembung swara dianggep darbe watak wilangan  

pitu.  
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Panganggone  aksara swara       lan    

xg   xn    xsik\    mxm\  

rega     rena     resik      marem  

axmHxm\    mexm\    sxm\  

arem-arem      marem     sarem  

kxp\      pmBxp\    sx=  

karep        pambarep    sareng  

wuln>jeb\    a=sl>jeki  k[ton>g_  

wulan Rejeb      angsal rejeki    katon regeng  

szet>men\    fipun>met\  fmel>m[P[yk\  

sanget remen      dipun remet    damel rempeyek  

  

gXm\    peXm\    XmB|t\    Xmh  

gelem      pelem      lembut     lemah  

a[folLez   peXmLegi    [botenL_gh  

adol lenga    pelem legi    boten lenggah   

2.  Gunane aksara swara dienggo nulisi tembung manca kang dicethakake, kayata :  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 42 

 

AgusÒ|s\    I*]aim\    E[sP]s\  

Agustus    Ibrahim    Espres  

O[kTobe/    UsMn\    I=g]is\  

Oktober    Usman     Inggris  

  

3.  Aksara swara A,  I,  E,  O,  U,  ora kena dadi pasangan. Manawa  

dumunung ing saburine wanda sigeg, aksara sesigeging wanda iku kudu dipangku.  

Wondene aksara swara  x   dadine pasangan  >    katulis jejer karo aksara kang  

dipasangi; aksara swara X,     dadine pasangan     Le     katulis ing sangisore aksara kang  

dipasangi; mesthi bae pasangane pepet dumunung ing sadhuwure aksara kang  

dipasangi.  

wuln\Ap]il\      pk\If]is\  

Wulan April        Pak Idris  

p=kt\OpSihte/     mXm>[bo    

Pangkat Opsihter      malem Rebo  

ms\Um/$ If\      mznLepet\  

Mas Umarsaid       mangan lepet  
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4.  Aksara swara iku ora kena ditrapi sandhangan swara.  

5.  Tembung manca kang ora dicethakake, luwih-luwih tembung manca kang wis rumasuk  

basa Jawa nganti arang kang sumurup yen iku tembung manca, lumrahe katulis tanpa  

aksara swara. Tuladhane kayata tembung Sangsekerta “aksara” lumrahe mung katulis   

akSr.  Nanging manawa ditulis   AkSr   ora luput.   
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BAB   12    AKSARA REKAN 
  

1.  Aksara rekan cacahe ana lima, yaiku :  

k+,  f+,  p+,  j+,  g+.  

Gunane aksara rekan dienggo nulisi tembung manca kang dicethakake, luwih-luwih  

tembung Arab.Manawa ora dicethakake yen kang ditulis iku tembung manca, mung  

katulis nganggo aksara lumrah bae. Tuladhane kayata :  

k+tib\  yen ora dicethakake ktib\  

f+iki/   yen ora dicethakake fiki/  

p+am\  yen ora dicethakake pam\  

j+kt\  yen ora dicethakake jkt\  

g+Ib\  yen ora dicethakake gIb\  

  

2.  manawa aksara rekan karaketan sandhangan pepet, cecake telu dumunung ing  

sajroning pepet; dene yen karaketan sandhangan wulu, layar utawa cecak , cecake telu  

dumunung ing sisih kiwa, sandhangan wulu, layar, utawa cecak ing sisih tengen.  

Tuladhane :  
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ꦊ᯷᯻ꦆꦾ   p+/lu   fWip+u=si    ꦊ᯷/mn\  

fitrah    farlu    dwifungsi    firman  

  

3.  kajaba aksara rekan  f  (p+ )  kang wujuding pasangane  P+    aksara rekan ora kena dadi  

pasangan. Manawa aksara rekan dumunung ing saburine wanda sigeg, sesigeging wanda  

iku kudu dipangku. Tuladhane :  

  

smPunP+am\      sweg\f+iki/  

sampun faham      saweg dzikir  

j+ktP+it]h       sumexp\g+Ib\  

zakat fitrah        sumerep ghaib.  
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BAB   13   ANGKA JAWA 
  

1.  Angka Jawa siji tekan sanga sarta das, wujude mangkene :  

;1,     aksara    1.        =  1  

;X,     aksara    z,diXXt\,    =  2  

;3,     aksara    z,fi[p=kl\,    =  3  

;4,     aksara      m,miri=.      =  4  

;5,     aksara    m,kuru=.      =  5  

;6,     aksara    Ekr.      =  6  

;7,     aksara    l        =  7  

;8     aksara    p,pl-,p,mu/f.  =  8  

;y,     aksara    y.        =  9  

fs\ bunderan  (Indonesia : nol)      =  0  

  

2.  Sarehning angka Jawa iku awujud aksara Jawa , supaya ora mbingungake , panulise kudu  

dipisah karo aksara Jawa kang dumunung ana ing sakiwa tengene . Srana kang dienggo  
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misah iku pada pangkat, mulane angka Jawa diapit-apit ing pada pangkat. Tuladhane :  

?stau[nWonTen\;g2;wuln\,  

Sataun wonten 12 wulan.  

?swulnPunik;30;finTen\,  

sawulan punika 30 dinten.  

?taunM[saispunik;2010.  

Taun Masehi sapunika 2010  

  

3.  Manawa ing saburine angka Jawa ana pada lingsa utawa lungsi , ing saburine angka iku  

banjur tanpa pada pangkat. Tuladhane :  

?m=k[tTjm\;7,mulih[ajm\;10.  

Mangkate jam 7, mulihe jam 10  

?put][npkG|ru;3,wyh[a;8.  

Putrane pak Guru 3, wayahe 8.  

?murif\  S M P ai=se[kolhanÑ|;294,w[fo[nN;106.  

Murid SMP ing sekolahanku 294, wadone 106 
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BAB   15   UNINE AKSARA  HA  (a.) 

  

1.  Unine aksara  ha  (a ) ana sing anteb (mawa abab akeh) lan ana kang ampang. Aksara   

ha  (a)  kang unine anteb, yaiku :  

a.  Ing tembung manca sawetara, kayata :  

aw    aikMt\     akim\     aimwn\  

hawa      hikmat       hakim        himawan  
  

b.  Manawa kadunungan sandhangan wyanjana, kayata :  

a(    a}fy     a-un\      a-=  

hru     hredaya     hyun       hyang  

  

c.  Yen ana saburine wanda menga kang nunggal swara , kayata :   

sa   tuau   E[a   tata  

saha     tuhu    ehe    taha-taha  

  

d.  Manawa dumunung ing wanda wekasan kang sigeg karaketan sandhangan suku;  

samono iku yen wanda sangarepe menga kadunungan sandhangan suku utawa  
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taling tarung. Tuladhane:  

[coau=    [poau=    fuau/   luau/  

Cohung    pohung    duhur    luhur  

  

e.  Ana maneh aksara  ha (a) kang unine anteb kang ora kena dipathoki, kayata:  

ar   aus\   [ao[r    [aLo  

hara    hus    hore      lho  

  

2.  Aksara ha kang unine ampang, yaiku :  

a.  yen dumunung saburine wanda menga kang ora nunggal swara, kayata : 

 j[a   bau   pai=   k[a  

jae    bau    paing    kae  

  

b.  Yen dadi bebukaning tembung kang ora kedunungan sandhangan wyanjana,  

kayata :  

a=ge/   a[wh    [asuk\    aumuk\  

angger   aweh      esuk      umuk  

  

Aksara ha (a )  kang dumunung ing saburine wanda sigeg unine kaya aksara  
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sesigeging wanda iku. Dadi pamacane miturut sastra laku (castralampah) ; kajaba  

manawa sesigege wanda iku aksara ka  (k )  . Tuladhane :  

zuripHurip\          zuripPurip\  

wisHu[mob\          wisSu[mob\  

AfmHxpHfu[sHsuk\  AfmMxpPfu[sSsuk\  

3.  Ana tembung mawa wanda aksara  ha  (a )  kang aksarane  ha  (a )   kena diwaca  

anteb utawa ampang, amarga tegese tembung iku ana werna loro, kayata :  

tau   = 1. Tau (wis ngalami)  2. Arane panganan.  

tuau   = 2. Tuu (arane manuk)  2. Nyata.  
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BAB 16  

UNINE AKSARA    WA (w) ,    YA   (y). 

  

1.  Ing ngarep wis dipratelakake yen aksara  wa  (w )  lan   ya  (y )  iku aksara mandaswara  

, tegese aksara kang unine manda-manda, ora cetha. Aksara  wa  ( w )  unine ing antarane aksara  wa  

(w ) karo    ha  (a ) . Aksara ya   (y )   unine ing antarane aksara    

ya  (y )   karo aksara    ha (a )   

Nanging ora kabeh wandane tembung kang mawa  wa  (w ) utawa    ya  (y )  iku unine  

mung manda-manda utawa ora cetha . Akeh uga wandane tembung kang mawa    wa   

(w ) utawa   ya  (y ) sing unine cetha .   

2.  Aksara  wa   (w )  sing mandaswara , manawa dumunung ing :  

a.  Wanda menga ing saburine wanda kang uga menga mawa sandhangan suku  

utawa taling tarung, kayata :  

ku[w     [ko[w    muwr     tuwi  

kuwe      kowe      muwara    tuwi  
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suwr     lu[w     tuw     tu][wlu  

suwara     luwe      tuwa      truwelu  

  

b.  Wanda sigeg ing saburine wanda menga mawa sandhangan taling-tarung,  

manawa wanda sigeg iku tanpa sandhangan swara  

[k]owk\    [sown\    [g]owh  

krowak     sowan      growah  

[powan\   [bLowah    fi[sowk\  

powan     blowah    disowak  

  

c.  Wanda sigeg ing saburine wanda menga mawa sandhangan suku, kayata :  

au[w=o    luwes\    duwit\  

uwong     luwes      dhuwit  

duwet\    kuwt\    su[wk\  

dhuwet    kuwat      suwek  

 d.  Wa   (w )   malihane panambang   ha  (a )    kayata :  

tukuw    z=[gow    mai[fow  

tukua      nganggoa    maidoa  
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turuw    a=guyuw   z=suw  

turua      ngguyua    ngangsua  

  

e.  Wa  (w )    ing wanda    wan  (wn\ )    malihane panambang  an  (an\ )     

kayata :  

j[gown\      kLkuwn\  

jagoan         kaluan  

ke[bown\      je[jo[down\  

keboan        jejodhoan  

bnÒ|wn\       je[rown\  

bantuan        jeroan  

  

3.  Saliyane kang kasebut ing dhuwur iku, unine wanda mawa aksara   wa   (w )  ora mung  

mandaswara , nanging cetha. Tuladhane :  

wis\      [wof\       liwt\  

wis        wod         liwat  
 

[who      tiws\      liwt\  
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woh        tiwas         liwat  
 

[rw=      gwt\  

rewang     gawat  
  

4.  Aksara   ya  (y )  mandaswara manawa dumunung ing : a.  Wanda menga saburine wanda kang uga 
menga mawa sandhangan wulu utawa  

taling, kayata :  

ki[y    [by    p]iy     kp]i[y  

kiye      beya      priya      kapriye  

kupiy    aiy     liy   siysiy  

kupiya     liya      liya    siya-siya  

  

b.  Wanda sigeg saburine wanda menga mawa sandhangan wulu lan taling , kayata :  

tiy=     rupiyh  [k[y=o    kiy_  

tiyang      rupiyah  keyong     kiyeng  

[kLy=    kiyt\  [g[yol\  ci][yos\  

kleyang    kiyat    geyol      criyos  

  

c.  Ya  (y )   malihane panambang    a (a )   kayata :  

[r[ny    bliy    ztiatiy    
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Renea      balia      ngati-atia  

g[wy    gemiy    zjiy  

gawea      gemia      ngajia  

  

d.  Ya  (y )   ing  wanda    yan (yn\ )  malihane  panambang     an  (an\ )   

kayata :  

g[wyn\     ksuciyn\     g[dyn\  

gawean      kasucian      gadhean  

p]jvJiyn\    pzjiyn\  

prajanjian      pangajian  

 5.  Saliyane kang kasebut ing dhuwur iku , unine wanda mawa aksara       ora mung  

mandaswara , nanging cetha . Tuladhane :  

fyun\    byem\    guyub\  

dayun      bayem     guyub  

kyun\    [goy=    puyuh  

kayun      goyang     puyuh  
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BAB 17  

UNINE AKSARA   KA  (k )    YEN DADI SESIGEG  

  

1.  Aksara  ka  (k )   yen dadi sesigeging wanda , sing akeh-akeh swarane ampang, nanging  

uga ana kang aswara anteb, yaiku :  

a.  Yen wanda urute (kang nunggal tembung ) aksara   ca   ( c )    ,  ta …(t  )  , sa  

…(s  ).. utawa   ma (m )   , kayata :  

sukCi   rukM   tkSk    O[kTobe/  

sukci    rukma   taksaka    Oktober  

pi]kS  pkS   rukMi     wiltikT  

priksa    paksa    rukmi      wilatikta  

  

b.  Yen dadi sesigeging wanda kang mawa sandhangan pepet, kayata :  

bcek\  bunek\  cuxk\    sumPek\  

bacek    bunek    curek      sumpek  
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c.  Wanda mawa pepet sigeg  ka  (k )   akeh kang Manawa pepete di buwang , ora  

ngowahake tegese , kayata :  

picek\  =  pick\    wtek\  =  wtk\  

picek    =   picak      watek    =   watak  

kebek\  =  kebk\     cedek  =  cedk\  

kebek     =   kebak      cedhek   =   cedhak   

pitek\  =  pitk\    pexk\  =  pxk\    

pitek     =   pitak       perek    =  parek  
  

d.  Nanging ora kabeh wanda mawa pepet kang aswara anteb mesthi sigeg aksara   

ka  (k )    akeh uga kang sigeg     ga   (g )  kayata :  

zfeg\    ajeg\    budge\      

ngadeg     ajeg      budheg  

k}teg\    auvCeg\    gebLeg\  

kreteg      unceg      gebleg  

  

e.  Yen dumunung ing sajroning tembung kang ateges nirokake uni utawa nirokake  

swara , kayata :  

?mnuk\gLqikHuni[n;qikQik\,  

Manuk glathik unine : thik-thik.  
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?b[bonM|maupe[tokPe[tok\,  

Babonmu mau petok-petok.  

?si=qkQ|kK[asWr[nap.  

Sing “thak-thuk” kae swarane apa ?  

  

Cathetan :   

Tembung Arab kang kanggo ing basa Jawa, sing mawa wanda sigeg    ka   (k ) unine ana kang  

ampang lan ana sing anteb, kayata :  

  

 mukMin\   wanda   muk\   swarane ampang  

mukmin   

tkFi/   wanda   tk\   swarane anteb.  

takdir    wanda   tak  
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 BAB 18  
 

DAYANE TEMBUNG    ING    (ai== ) 

  

1.  Sarupane tembung kang dumunung saburine tembung “ING” purwane kudu diunekake  

kanthi mbrengenging aksara irung.  

Yen purwane aksara  da  (f ) ,   ta  (t ) ,  dha  (d )  kanthi mbrengengenging  aksara    

na  (n )  . Yen apurwa   pa (p ) ,  ba  (b )  kanthi mbrengeging aksara    ma  (m )   . Yen  

apurwa     ha  (a ) ,  ra  (r ) ,  ka (k ) , ga  (g ) , wa  (w ) , la  (l ) ,  ya  (y )   kanthi  

mbrengengenge    nga  (z )    

a.  ai=als\   ( ing  alas   ). Unine  :   ai=zls\  

ai=rtn\    ( ing  ratan   ). Unine  :   ai=z]tn\  

ai=flu    ( ing  dalu   ). Unine  :   ai=nFlu  

ai=jb    ( ing  jaba   ). Unine  :   ai=vJb  

ai=dukuh    ( ing  dhukuh   ). Unine  :  ai=nÕ|kuh  

ai=[yoj    ( ing  Yoja   ). Unine  :   ai=[z-oj  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 62 

 

ai=gluh    ( ing  Galuh   ). Unine  :  ai=zGluh  

ai=bnÕ|=    ( ing  Bandhung   ). Unine  :  ai=mBnÕ=|  

  

  

b. ai=cimai    ( ing  Cimahi   ). Unine  :  ai=vCimai  

ai=kuq    ( ing  kutha   ). Unine  :  ai=zÑ|q  

ai=tubn\   ( ing  Tuban   ). Unine  :  ai=nÒ|bn\  

ai=sl    ( ing  Sala   ). Unine  :   ai=zSl  

ai=wru=    ( ing  warung   ). Unine  :  ai=zWru=  

ai=prn\    ( ing  paran   ). Unine  :  ai=mPrn\  

ai=fln\    ( ing     ). Unine  :    ai=nFln\  

  

2.  Yen purwane tembung kang dumunung ing saburine tembung   ing  (ai= )   aksara    ha   

(a ) ,   ra  (r ) , utawa   la  (l )   mangka tembunge dudu tembung aran, aksara    nga   

(z ) kang tumrap ing purwane tembung mau, lumrahe katulis. Tuladhane, kayata :  

ai=zxp\  katulis   ai=zxp\    ( ing  ngarep   ).  
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ai=aenFi  katulis   ai=zenFi    ( ing  ngendi  ).  

ai=riki  katulis   ai=z]iki    ( ing  ngriki  ).  

ai=riku  katulis   ai=zi]ku    ( ing  ngriku  ).  

ai=rik  katulis   ai=z]ik    ( ing  ngrika  ).  

ai=Xbet\  katulis   ai=zLebet\   ( ing  nglebet  ).   
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BAB 19 

AKSARA SESIGEGING WANDA 
  

1.  Sok ana wong nulis  :  

a=[go[dogae[nDog\  kliru    a=[go[dokHe[nDok\  

Nggodhog endhog      kliru    nggodhok endhok  

sibe[gogke[co[cog\  kliru    sibe[gokke[co[cok\  

Si Begog kecocog      kliru    si begok kecocok  

kiag_#rubS}gep\    kliru    kiag_#rupS}geb\  

Ki Ageng Tarub sregep    kliru    Ki Ageng Tarup sregeb  

pkFwufHikumLrt\    kliru    pkFwutHikumLrf\  

Pak Dawud iku mlarat     kliru    Pak Dawut iku mlarad  

  

  

Sing njalari klira-kliru mangkono iku , amarga wong sing nulis ora ngerti titikane wanda  

mawa sesigeg , aksara apa sesigege. Awit saka iku , supaya wong aja nganti klira-kliru  

panulise tembung kang mawa wanda sigeg , kudu ngerti titikane sesigeg.   
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2.  Kang dianggo nitik wanda “SIGEG AKSARA APA” lumrahe sarana tembunge  

dipanambangi  e  ([a ) Tuladhane kayata :  

  

Wong kae ayake  budge\,  

budge\     katulis wandane wekasan  sigeg   g (g )  sebab yen tembunge  

dipanambangi   e ([a )     dadi bude[gG.Panambang e  ([a )   malih dadi   ge   

([g )    mulane panulise tembung iku wandane wekasan sigeg    g  (g. )   Banyu blumbang iku    

buqek\,  

buqek\    katulis wandane wekasan sigeg   k (k )  sebab yen tembunge dipanambangi    

e ([a )   dadi   buqe[kK. Panambang   e  ([a )   malih dadi   ke ([k ) mulane  

panulise tembung iku wandane wekasan sigeg   k  (k )    

Bu Guru tuku    [kcp\  

[kcp\  katulis wandane  sigeg p      sabab yen tembunge dipanambangi   e     dadi    

[kc[pP.   Panambang   e     malih dadi    he      mulane panulise tembung iku  

wandane wekasan sigeg   pa      

  

3.  Yagene tembung-tembung ing ngisor iki wandane wekasan katulis sigeg    ga  (g )   

[co[cog\     bLbg\      bLe[deg\  
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cocog        blabag       bledheg  

gudig\      gÓ|dug\      wxg\  

gudhig       gludhug      wareg  

a[vJog\     av\[jLog\    pevCig\  

anjog        anjlog        pencig  

  

4.  Yagene tembung-tembung ing ngisor iki wandane wekasan katulis sigeg   ka  (k )   

mLetik\      [go[mBÃok\    kÓ|mPuk\  

mletik        gombyok      klumpuk  

vmPÓ|k\      ꦀꦏꦥ|ꦄꦿ      ze[mPLok\  

nyampluk      ambruk      ngemplok  

 5.  Yagene tembung-tembung ing ngisor iki wandane wekasan katulis sigeg   da  (f )     

ccf\      s}[bf\      murif\  

cacad        srebed       murid  

wujuf\      au[wof\      bebef\  

wujud        uwod        bebed  

  

6.  Yagene tembung-tembung ing ngisor iki wandane wekasan katulis sigeg   ta (t )   
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[tobt\     cÓ|rit\      bunÒ|t\  

tobat        clurit        buntut  

[c][wt\      [co[pot\     aevJet\  

crewet       copot        enjet  

  

7.  Yagene tembung-tembung ing ngisor iki wandane wekasan katulis  sigeg  ba  (b )   

sbb\      guyub\      kikib\  

sabab        guyub        kikib  

gIb\      murub\      xbb\  

gaib        murub       rebab  

  

8.  Yagene tembung-tembung ing ngisor iki wandane wekasan katulis sigeg   pa (p )    

kLrp\      ainTip\      kuvC|p\  

klarap        intip        kuncup  

lnDep\      k[sp\      se[lop\  

landhep      kasep        selop  
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BAB 20 

TEMBUNG LINGGA 
  

1.  Panulise tembung lingga ora kena ngrangkep aksara , kayata :  

fan    s}[z[z    b}[zos\    Xri  

dahana    srengenge    brengos    leri  

Ora kena katulis :  

fhan    s}=[z[z    b}=[zos\    X/ri  

Sing nyebal  :   tnV     (tannya)  

Manawa katulis  tv,  pakecapane wanda ing ngarep  (wandane wiwitan) mesthi  

banjur kliru jejeg , sing benere kudu diwaca miring.  

  

2.  Endi sing kudu katulis nganggo pepet-layar , lan endi kang katulis nganggo keret ?  

a.  Mung wanda wekasaning lingga kang katulis nganggo pepet – layar    

wfe/    bene/   snTe/    XmPe/   sege/  

wader    bener    santer    lemper   seger  

b.  Kang dudu wanda wekasaning lingga kang katulis ngango keret , ora kena  

nganggo pepet layar  
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p}lu   g}m   k}teg\  t}b=   p}kutut\  

prelu    grema    kreteg    trebang  prekutut  

c.  Wandane tembung manca kang dicethakake , senajan dudu wanda wekasaning  

lingga, katulis nganggo pepet-layar , kayata :  

pe/bn\    asline   : verband  

pe/gf]i=    asline   : vergadering  

gupe/[mn\   asline  : Gouvernement  

d.  Purwane lingga kang katulis mung nganggo layarbae (ora nganggo pepet-layar ,  

ora nganggo keret ), kayata :  

w/t   k/n   s/t   w/n    f/m  

warta    karna    sarta    warna    darma  

3.  Manawa nunggal tembung, pasangan   ca    ,  ja   ora kena katulis ana ing sangisore  

aksara na, kudu mnganggo ana sangisore aksara  nya  , kayata :  

lvCip\    [m[vC=    bvJ|/    kvCi=  

lancip      menceng    banjur     kancing  

kevC|/    XvC_     [sLo[vJ/o    gvJil\  

kencur     lenceng    slonjor     ganjil  

Titikane nunggal tembung utawa ora , bisane katon Manawa katulis ing aksara Latin.  
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a.  Nunggal tembung, yen katulis nganggo aksara Latin nunggalsagandhengan,  

kayata :  

jvJi   jivJit\    pvCi     [lo[vJ=o  

janji    jinjit      panci      lonjong  

Manawa aksara sesigegeing wanda kang ngarep kudu dipangku uga kudu aksara nya  dudu  

aksara    na     

av\[jlog\    anjlog  

[aov\cL=     onclang  

[mv\cL[mv\[cL  mencla-mencle  

kiv\[cL=okiv\[cL=o  kinclong-kinclong  

  

b.  Ora nunggal tembung, yen katulis nganggo aksara Latin ora nunggal  

sagandhengan, kayata :  

jznCipi/.    Jangan cipir  

pknJ=ki]k\,  pakan jangkrik  

pznNnC|cu/.   Panganan cucur 4.   

Wanda kang mawa panjingan la , kang mawa sandhangan cakra utawa kang mawa  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 71 

 

sandhangan keret, ora kena kaulur didadekake rong wanda, kayata :  

bLefug\    {ꦄpꦸuk\    k}teg\  

bledug     krupuk     kreteg  

ci]wis\    [sLo[vJ/o    s}gep\  

criwis      slonjor     sregep  

mung yen ana perlune, kayata tumrap ing tembang , dienggo ngganepi guru wilanganing  

gatraning tembang, kena kaulur dadi :  

bXdug\    krupuk\    kxteg\  

baledug    karupuk    kareteg  

criwis\    s[lo[vj/o  sxgep\  

cariwis     salonjor    saregep  

5.  Wandane tembung kang mawa sandhangan pengkal , ora kena kaulur didadekake rong  

wanda , sanajan tumrap ing tembang:  

sef-     lg-     kf-  

sedya      lagya      kadya  

bg-     set-  

bagya      setya  

Ora kena kaulur mangkene :  
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sefiy    lgiy    kfiy  

sediya      lagiya      kadiya  

bgiy    setiy  

bagiya     setiya  

6.  Aksara Jawa ora kena nganti sungsun telu, mundhak ngebakebaki papan, mulane  

pasangan kang dumunung ana ing sangisoe aksara, ora kena ditrapi panjingan la utawa  

panjingan wa  (wa gembung) Tuladhane :  

am\bles\    jum\bL_    gem\bÓ|k\  

ambles       jumbleng    gembluk  

mzn\kWci     ank\kW[lon\  

mangan kwaci     anak kwalon  

Tumrap pasangan kang katulis jejer karo aksara kang dipasangi, ora ana pekewuhe ditrapi  

panjingan la utawa panjingan wa  (wa gembung ). Tuladhane, kayata :  

cumPÓ|     tumPLk\      kemPÓ|=kemPÓ|=  

cumplung    tumplak      kemplung kemplung  

vemPÓ|k\    mnukSWri      pe[nDokSWs  

nyempluk    manuk swari      pendhok swasa  

  

Cathetan :  
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Tembung kang mawa wanda panjingan wa (wa gembung ), wanda iku kena diulur  

didadekake rong wanda, kajaba tembung kang mung sawanda. Tuladhane, kayata :  

kWci      kW[lon\      sW/g  

kena diulur dadi :  

kuwci      kuw[lon\     suw/g  

Nanging   fWi    ora kena kaulur dadi  :  fuwi.  

Apa tulisan ing ngisor iki bener ?  

AmBÃh    amBÃ/     amBÃu/     [go[mBÃok\  

Ambyah    ambyar    ambyur    gombyok  

  

Bener. Tulisan ing dhuwur iku ora ana aksara kang sungsun telu, sabab pengkal iku dudu  

aksara, nanging sandhangan, kalebu sandhangan wyanjana.  

  

7.  Tembung manca kang wandane wekasan menga lan legena aswara miring, wanda iku  

kudu katulis mawa wignyan. Tuladhane :  

Ap+i]kh      E[roph      A[mrikh  

Afrika        Eropa        Amerika  

  

Cathetan :  Tembung “wathathitha” (tembung pangungun kata seru)) Manawa iku dianggep tembung  
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manca (saka basa apa ?) kudu katulis aksara Jawa  : wqhqiqh.. Nanging yen iku tembung  

Jawa (Tembung Jawa kang muncul anyar-anyaran), katulis tanpa wignyan, mangkene :  

wqqiq.  

  

8.  Tembung lingga 3 wanda :  

a.  Yen kabeh wandane menga , wanda kapindho lan katelu legena , sanajan  

pakecapane wanda kapisan mawa pepet, panulise tanpa pepet. Tuladhane :  

sgr    fnw     wtr    ktr  

sagara      danawa    watara     katara  

b.  Yen wandane kapisan lan kapindho menga legena, wandane kapisan sigeg aksara  

irung lan pakecapane mawa pepet, panulise wanda kapisan uga mawa pepet  

benFr    kevCn    temBg    b_gl  

bendara    kencana    tembaga    benggala  

  

Sing nyebal : pnDw.  

Katulis  pnDw    sabab tembung iku ateges  put][n%nÕ|      . Yen Katulis   

penDw    banjur ateges  put][n%enÕ|         mangka ora ana paraga  

wayang kang jenenge  %enÕ|      
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c.  Tembung lingga 3 wanda liya-liyane , panulise wandane kapisan mawa pepet  

utawa ora miturut pakecapane . Tuladhane :  

s=sr   X[nTr    lmPit    cemPurit\  

sangsara  lentera     lampita    cempurit  

  

d.  Tembung manca 3 wanda kang wis rumasuk dadi tembung Jawa , panulise lan  

pakecapane miturut kedaling swarane ilat Jawa .  

msK[p    Asline  : maatschapij  

grsi    Asline  : garage  

bgsi    Asline  : bagage  

  

9.  Tembung lingga 3 wanda sing kramane mung ganti swarane sawanda utawa rong wanda  

, panulise wandane kapisan ing tembunge krama padha karo wandane kapisan ing  

tembunge ngoko.  

wtwis\    wtr    temBgi    temBg  

watawis    watara     tembagi    tembaga  

mnwi     mnw     sgnTen\    sgr  

manawi    manawa    saganten    sagara  
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10. Panulise tembung yogyaswara , tembunge sing ngarep karo sing buri mung beda  

wandane wekasan. Tuladhane :  

bqrbqri    rsekSrsekSi    ApSrApSri  

bathara-bathari    raseksa-raseksi    apsara-apsari  

11. Wandane tembung kang kaprungu mawa aksara  wa   sanajan mung mandaswara ,  

aksara wa iku kudu ditulis , kayata :  

buwn    kuws    suwr     ku[wni  

buwana    kuwasa    suwara     kuweni  

kuwt\    luwk\    ruwef\    [gow=  

kuwat      luwak      ruwed     gowang  

  

12. Wandane tembung kang kaprungu mawa aksara  ya   sanajan mung mandaswara ,  

aksara  ya iku kudu ditulis, kayata :  

rupiyh      siy=     c]i[yos\    [by  

rupiyah      siyang      criyos      beya  

[r[yog\     [k[yok\   si[yos\  

reyog        keyok      siyos  
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retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 78 

 

 BAB 21 

TEMBUNG DWI PURWA 
  

Yen puwaning lionggane awujud aksara legena, dadine dwipurwa wandane kapiosan lan  

kapndho  uga awujud aksara legena, kayata :  

lr   ->   llra,    jk   ->  jjk  

by   ->  bby,    pti   ->  ppti  

fn    ->  ffn,     bvu   ->  bbvu  

Dwipurwa, ejaan aksara Latin karo aksara Jawa beda. Panulise Latin tembuing-tembung ing  

dhuwur iku wandane kapisan nganggo “e”, mangkene :  

Lelara    Jejaka    bebaya   pepati   dedana    bebanyu  

Sandhangan swara katut ing dwipurwa, kajaba taling tarung palsu, kayata :  

liru   liliru    telu     tetelu  

liru    leliru      telu      tetelu  

[tl    [t[tl   [kon=    [ko[kon  

Tela      tetela      konang     kekonang  

suguh     susuguh    silih     sisilih  
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suguh      sesuguh    silih      sesilih  

Sing nyebal :  p]ikS   pp]ikS  

Taling tarung palsu ora katut ing dwipurwa, kayata :  

[tomB    t[tomB    [m=os    m[m=os  

Tamba     tetamba    mangsa    memangsa  

[gonf    g[gonf   [t=og    t[t=og  

Ganda     geganda    tangga     tetangga  

Sandhangan wyanjana ora katut ing dwipurwa, kayata :  

{ꦆkꦸ     tu {ꦆꦸk   k]ms\    kk]ms\  

truka      tetruka     kramas     kekramas  

[k]o[d=o    [ko[k]o[d=ozn\  

Krodhong    kekrodhongan  

Sandhangan panyigeging wanda ora katut dwipurwa  

w/t     ww/t    lu=guh    lulu=guhan\  

warta      wewarta    lungguh    lelungguhan  

li=gih    lili=gihan\  w/ni      ww/ni  

linggih     lelinggihan    warni      wewarni  

aksara  sesigeg  ora katut ing dwipurwa, kayata :  
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linÒ|     lilinTtu    lvC|/    llvC|/  

lintu      lelintu      lancur      lelancur  

XmB|t\    XXmB|t\    g(mB|l\    gug(mB|lLn\  

Lembut    lelembut    grumbul    gegrumbulan  

lumBn\    lulumBn\    pipinD   pipinDn\  

lumban    lelumban    pindha   pepindhan  
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BAB 22 

TEMBUNG DWILINGGA 
  

1.  Sadurunge  ngandharake tembung dwilingga, luwih dhisik panitra nedya mratelakake  

“sastralaku” , Jawa kuna  “ çastralampah”  

  

Apa ta sastra laku utawa çastra lampah iku ?  

Sastra laku (çastralampah ) iku carane maca utawa carane ngucapake tembung apurwa  

aksara  ha   kang dumunung ing saburine tembung kang wandane wekasan sigeg, sarana  

ha iku diucapake kaya aksara sesigeging wanda iku ; kajaba yen sesigege iku aksara  ka .  

Tuladhane , kayata :  

Panulise :  

mznHpem\     wisHfus\   axpHufn\  

Pamacane kudu miturut sastra laku :  

nznNpem\      wisSfus\    axpPufn\  

  

  

Ing basa Jawa kuna ora mung pamacane bae sing kudu miturut çastralampah , uga  

panulise. Tuladhane , pethikan saka layang Bharatayuddha karangane Empu Sedah :  

aXpikzumh     (kaca 8) , yen katulis Latin : Halep ikang umah  = endahing omahe,  
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endahing kedhatone.  

kfi[nt]ni[zogrpuh    (kaca 9 ) Yen katulis Latin : Kadi netra ning ogha rapuh =  

kaya mripate wong kang nandhang susah dening lara asmara.  

  

2.  Saiki ngrembug bab sing pokok, yaiku tembung dwilingga .  

a.  Tembung dwilingga ora kena katulis nganggo angka 2, kayata :  

XmuXmu    xpet>pet\    XzukLezuk\  

Ora  kena  :    Xmu2 ,     xpet\ 2,  Xzuk\ 2 

  

b.  Tembung dwilingga kang linggane apurwa  ha  lan wandane wekasan sigeg  

saliyane  k   pamcane miturut sastralaku nanging panulise ora.  

Panulise  :  

alunHlun\agulHgul\ai=gilHi=gil\[a=g[lH=gl\ 

aicipHicip\aili/aili/,a=g=a=g=.  

Pamacane :   

alunNlun\agulLgul\ai=gilLi=gil\[a=g[lL=gl\ 

aicipPicip\ aili/rili/,a=g=z=g=  

Ora kena diwaca :  
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apikKpik\[an[kKnk\[asu[kKsuk\,  

Lemu-lemu, repet-repet, lenguk-lenguk.  

Alun-alun, agul-agul, inggil-inggil, engal-enggal, icip-icip, ilir-ilir,anggang-anggang.  

Apik-apik, enak-enak, esuk-esuk.  

  

  

  

  

  

BAB   23     

TEMBUNG TJAMBORAN 

 
1.  Tembung  tjamboran  (camboran )tugel utawa tjamboran wancahan panulise padha karo  

pakecapane, kayata :  

[kWXm\    fub=   k[kK=o    [kozel\  

Kwelem    dubang  kakkong    kongel  

2.  Tembung jamboran wutuh , yen tembunge ngarep wandane wekasan sigeg saliyane    

ka   tembunge sing buri apurwa aksara  ha    pamacane miturut sastra laku , nanging  

panulise ora.  

Panulise :  
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kemB=asem\   aur=ayu    aymHls\  

  anDpH[s/o  

Pamacane :  

kemB=zsem\   aur=zyu    aymMls\  

  anDpH[s/o  

kembang-asem  urang-ayu    ayam-alas    

  andhap-asor  

3.  Tembung jamboran wutuh liyane, panulise padha karo pamacane , kayata :  

ngsri,    kuputru=    guruwil=zn\  sputLemh  

naga-sari    kupu tarung    guru-wilangan   saput-lemah  

gugu/gunu=  

gugur-gunung 
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BAB 24 

ATER-ATER MA 
  

1.  Ater-ater ma kang luluh karo purwaning tembung kang diater-ateri, kayata :  

m  +  aisi  =  [msi      m  +  ailu  =  [mlu  

2.  ater-ater  ma    kang ora luluh karo purwaning temnbung kang diater-ateri  (kang trape  

bares bae), panulise  ma, pakecapane  me.  

Panulise :  

mguuru    mdukun\    mg[w    mad[yoh  

maguru    madhukun    magawe    madhayoh  

Pamacane :  

meguru    medukun\    meg[w    med[yoh.  
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BAB 25 

ATER-ATER  SA, PA, PI, PRA, PRI. 
  

1.  Ater-ater sa    sing ora luluh karo  purwaning tembung kang diater-ateri , pakecapane  se  

, utawa  sak   (kanggo mbangetake surasa) nanging panulise ajeg   sa   kajaba ater-ater sa  

sing malih su  . Tuladhane :  

sssi     ssisih    sfin     staun\  

sasasi      sasisih     sadina     satahun  

s[kodi    s[kvJ=    slusin\    sp]pt\  

sakodhi    sakenjang    salusin     saprapat  

2.  Ater-ater sa  kang tumrap tembung apurwa aksara   wa   ana sing malih   su    lan ana  

kang ora. Kang malih   su    , kayata :  

suwau    suwifk\    suwli[kk  

Sing ora malih  :  

swezi     swuln\    swi[sS  

sawengi    sawulan    sawise  

sweruh[a   swiji     swvCiwvCi  

saweruhe    sawiji      sawanci-wanci  

3.  Ater-aterpa kang ora luluh karo purwaning tembung kang diater-ateri, pakecapane   pe ,  

nanging panulise pa   kayata :  

ptumBs\      p[ko[lh     pcin  

patumbas      pakoleh (murakabi)    pacina (jaman kraman cina  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 87 

 

ing Kartasura )  

4.  Ater-ater pi trape bares bae, sanajan tumrap tembung kang apurwa aksara   ha   kayata :  

pitutu/      pial      pianFel\  

pitutur       piala        piandel  

pia[won\  

piawon  

Sing nyebal :  

piymBk\    (piyambak)  

5.  Ater-ater  pra  pakecapane    pre   nanging panulise ajeg   pra :  

p][tonD    p]kr    p]sst\      

pratandha    prakara    prasasat  

p]mil    p]kwis\  

pramila    prakawis  

6.  Ater-ater   pri   trape bares bae , kayata :  

pi]bumi    pi][kovC        pi]awk\  

pribumi    prikanca (kanca tunggal pegaeyan )   prihawak (tg dhewe.)  

sing nyebal :  

pi][y=og  

priyangga  (tg. Dhewe )  
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BAB 26 

ATER-ATER PA SIGEG AKSARA IRUNG 
  

Ater-ater pa sigeg aksara irung yaiku :  

pn\  pv\   p=,    pm\  

pan,   pany,     pang,     pam  

kang mangun rimbag lingga andhahan, yaiku kang mathuk dienggo bebarengan karo  

tembung pating , pakecapane mawa pepet, nanging panulise tanpa pepet. Tuladhane :  

pti=p[vCo[lot\      pti=pnTiyu=  

pating pancolot        pating pantiyung  

pti=pvC|zul\        pti=pnTelu=  

pating pancungul        pating pantelung  

pti=p=kirig\        pti=pnQizis\  

pating pangkirig        pating panthingis  

  

7.  Ater-ater  pa  sigeg aksara irung kang mangun rimbag kriyawacaka pakecapane mawa  

pepet , nanging panulise tanpa pepet . Mangkono uga kang mangun rimbag karana  

wacaka . Tuladha :  

Kriyawacaka :  

pnufuh    pnuku      pzir  

panuduh    panuku      pangira  
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pnulk\    pnuwun\      pni=set\  

panulak    panuwun      paningset  

Karanawacaka :  

pnulisSn\  pne[pn\      pvuwunNn\  

panulisan    panepen      pnyuwunan  

pzu=[sn\    pzinepPn\     pmB|w=zn\  

pangungsen    panginepan      pambuwangan  

  

BAB 27 

ATER-ATER KUMA, KAMI, KAPI 
 

1.  Ater-ater kuma (  kum  )  ana kang :  

a.  Trape bares bae, kayata :  

kumwni    kumawani (tg. Ambek wani, kumendel)  

kumwsis\   kumawasis (tg. Kuminter)  

b.  Kang sumambung ing tembung apurwa aksara   ha  (a ) lan kang apurwa aksara  

luluh    ra  (r ),  la (l )  ater-ater  kuma ( kum )  iku aksarane ma  (  m  )  luluh /  

muni bareng karo purwane tembung kang diater-ateri . Tuladhane :  

kumnFel\    kumandel (tg. Gedhe pangandele)  

kumi=sun\    kumingsun (tg gumedhe )  

kum]turtu   kumratu-ratu (tg awatak kaya ratu )  
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kumÓ|hau/    kumluhur (tg ambek luhur )  

kum]ujk\    kumrujak (tg nedhenge enak dirujak )  

kum]mB|t\    kumarmbut (tg wis meh kenthel tumrap kilang kang  

digodhog )  

  

2.  Ater-ater  kami  (  kmi   ) trape bares bae , kayata :  

kmisesegGen\    kamisesegen (tg terus mingseg-mingseg panangise  

)  

kmi[so[solLen\   kamisosolen (tg groyok ora cetha guneme )  

kmiwelsSen\    kamiwelasen (tg welas banget ) kmi[qo[qolLen\   kamithotholen (tg kamisosolen, groyok 
banget  

guneme )  

  

3.  Ater-ater kapi  (  kpi   )   trape bares bae, sanajan kang sumambung ing tembung kang  

apurwa aksara   ha   (  a  )  Tuladhane :  

kpil[r   kapilare  (tg mbocahi )  

kpiluyu    kapiluyu (tg klayu )  

kpiaf}=    kapiadreng (tg adreng banget )  

kpifex=    kapidereng ( tg kapiadreng )  

kpianFel\   kapiandel (tg gampang ngandele )  

kpianDem\   kapiandhem (tg mempeng banget playune )  

Sing nyebal :  

k[pnk\   (kpi +   [ank\)  
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BAB   28 

ATER-ATER  TAR 

 

Ater-ater  tar   ( t/  ) pamacane   ter   (  te/  ) trape bares bae, kayata :  

t/kd=    t/tmÒ|    t/buk    t/wc  

tarkadhang    tartamtu    tarbuka    tarwaca  
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BAB   29 

ATER-ATER  KA 
1.  Ater-ater   ka  (    ) ana sing trape bares bae, ana sing luluh karo purwane tembung kang  

diater-ateri , ana kang malih   ke    (    ) lan  ana kang malih   ku   (    )  Tuladhane:   

kppg\    k]s     ket]j=    kuwlik\  

kapapag    krasa      ketrajang    kuwalik  

2.  Ater-ater  ka  (    ) iku bisa mangun tembung andhahan arimbag :  

a.  Tanggap  ka  (    ) yaiku kang ngemu surasa dijarag, dadi tegese padha karo ater- 

ater  di  (    ). Panulise ater-ater    ka   (     )  pakecapane uga   ka   (    ) nanging  

aswara miring.   

kjupuk\    kjrg\    ksmPÓ|k\     

kajupuk    kajarag     kasampluk  

kpequk\    kae[mPLok\  kgebug\  

kapethuk    kaemplok    kagebug  

b.  Bawa   ka   (    )  yaiku kang ngemu surasa ora dijarag. Manawa ater-atere ora  

luluh / ora muni bareng karo purwane tembung kang diater-ateri , ater-ater   ka   

(     ) katulis   ke (     ) pakecapane uga   ke   (     ) Yen sing diater-ateri apurwa   wa   

(     )   tarkadhang ater-atere malih   ku   (     )  Tuladhane :  

kese[mP-ok\      kege[p-ok\  

kesempyok        kegepyok  

kewiyk\        kuwlik\  
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kewiyak         kuwalik  

c.  Sing mbingungake , nganti wong-wong akeh kang kliru panulise , yaiku bawa  ka    

(     )  kang ater-atere kudu katulis   ka  (     ) nanging pakecapane   ke   (     ) Kang  

mangkono iku kabeh bawa    ka   (     ) kang linggane ora kena diater-ateri    di  (      

)   tanpa panambang , dadi iya ora kena digawe tanggap   ka  (     )  Tuladhane ,  

kayata tembung :  

cemPÓ|=,je[gL=o,jegu/    ora kena digawe   

ficemPÓ|=,fije[gL=o,fjegu/  

Yen tembung-tembung lingga ing dhuwur iku digawe bawa   ka   (    ) ater-atere  

kudu katulis tanpa  pepet, nanging pamacane mawa pepet. kcempÓ|=,kje[gL=o, kjegu/  

(Mriksanana Wewaton Sriwedari kaca 18) panunggalane  :  

kgÓ|nÔ|=    kbLsuk\    kbcut\    kbvJ|/  

kaglundhung    kablasuk    kabacut    kabanjur  

3.  Ater-ater ka (    ) ana kang mangun rimbag lingga andhahan , kayata :  

k/s   (k  +  a/s)   karsa  

kxp\  (k  +  axp\)  karep  

kyun\  (k  +  ayun\)  kayun  

ksih   (k  +  asih)  kasih  

4.  Tembung “kapenak” lan “kaponakan” kerep kliru katulis “kepenak” lan “keponakan”  

amarga dikira yen iku tembung andhahan mawa ate-ater  ka    (   ) kang malih   ke  (    )  

Benering katrangane mangkene :  

“Kapenak” iku tembung andhahan mawa ater-ater “kapi “   

Kapi + enak  = kapenak kpi +  [ank\  =  k[pnk\  
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“kaponakan” kalebu tembung camboran , saka tembung Jawa kuna “kapwa  +  anak “  +  

an   

k[ponkKn\,  

Aksara  “wa “ ing basa Jawa kuna  = “jawa anyar “  “o” kayata :  

Kap  “wa”   = kapo , tegese   : kabeh, padha   

R   wa    = ro , tegese  : loro   R   wa   n  = ron  (godhong)  

Kadhat   wa  n    = kadhaton.  

Jayakat   wa  ng   = Jayakatong , asmane Ratu Kediri.  

Kap   wa  nakan   =   kaponakan, tegese  : padha anak, Indonesia = kemenakan  
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BAB   30 

ATER-ATER  TRIPURUSA 
  

1.  Tri = telu . Purusa = Walanda : person, Inggris : person , tegese : wong.Tripurusa = wong  

warna telu, yaiku :  

a.  Utmpurus     (Indonesia : orang pertama),  

Ater-atere  : fk\   (dak)  pakecapane :   nFk\  (ndak)  

b. mf-mpurus     (Indonesia : orang kedua   

Ater-atere :  ko    ( [ko   )  pakecapane   kok   (  [kok\  )  

c.  p]tmpurus     (Indonesia : orang ketiga )  

ater-atere  :  di   ( fi    )   

Tuladhane kayata :  

I.fkGw    fk>muk\     fkPLinTi/  

dakgawa    dakremuk      dakplintir  

II.[koXmPit\  [koa=[go    [kors  

Kolempit    koanggo      korasa  

III.fiXXmu    fixmpels\    fiXbu/  

dilelemu    dirempelas      dilebur  

2.  Ater-ater   t]ipurus   lumrah dienggo bebarengan karo panambang   i  (  ai   )  utawa  

panambang  ake ( a[k  )  

I.fkKnDnNi      fkS}[bfFi    fk>sikKi  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 97 

 

dakkandhani      daksrebedi      dakresiki  

fkRskH[k    fkR|skK[k  

dakrasakake       dakrusakake II.[koX[bonNi    [koxgnNi     [jo[co[cogGi  

Koleboni       koregani      kococogi  

  

[kokulinkH[k.  

kokulinakake  

III.fis}gepPi    fi[f[kkKi     fibLknNi  

disregepi    didekeki      diblakani  

fi[go[kK[k  fib[lkH[k  

digolekake     dibalekake  

3.  Ater-ater dak  (  fk\  ) bisa mangun rimbag :  

a.  Tanggap utamapurusa , kayata :  

f[kTomP    fkTmPnNi      fkTmPkH[k  

dak tampa     daktampani      daktampakake  

b.  tandang utamapurusa , kayata :   

fkTmp[n     fkTmP[kN     fkTmPnN[nN  

daktampane       daktapakne      daktampanane  

c.  sananta utama purusa , kayata :  

f[kNomP    fkNmPnNi      fkNmPkH[k  

daknampa    daknampani      daknampakake  

4.  Ater-ater   ko  ( [ko  ) mung mangun rimbag tanggap madyamapurusa , kaya tuladha  

kang kasebut ing alinea  1 perangan II lan alinea  2 perangan II  
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5.  Ater-ater  di   ( fi ) bisa mangun rimbag :  

a.  Tanggap pratama purusa , kaya tuladha kang kasebut ing alinea  1 perangan III  

lan alinea 2 perangan III  

b.  Sananta pratama purusa , yaiku ater-ater   di   (    ) kang ateges “sing” , kayata  :  

fitberi      fiwsPf      fiztiati ditaberi       diwaspada      dingati-ati  

  

Tembung-tembung tuladha ing dhuwur iku yen katulis ing aksara latin , mung  

kang arimbag sananta kang ater-atere ora digandheng karo tembunge kang  

diater-ateri . Mangkene :  

Daktampa, daktampani, daktampakake. Daktampane , daktampakne,  

daktampanane. Dak nampa, dak nampani, dak nampakake. Di taberi, di  

waspada, di ngati-ati.  

  

  

BAB 31 

ATER-ATER ANUSWARA 
  

1.  Ater-ater anuswa iku ater-ater   ha   (   a   ) sigeg aksara irung, yaiku :  .   

an\av\am\a=    Trape ater-ater anuswara ana kang bares bae, ana kang  

luluh/muni bareng karo purwane tembung kang diater-ateri.  

an\   +  feX=   =  anfeX=  
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an\   +  tunÒ|n\  =  anunÒ|n\  

av\  +  jluk\  =  avJluk\  

ab\   +  c[kot\  =  v[kot\  

am\   +  bu=kus\  =  amB|=kus\  

am\   +  putu=   =  mutu=  

a=    +  xmB|g\  =  z}mB|g\  

a=    +  g}met\  =  a=g}met\  

2.  Panulise tembung mawa ater-ater anuswara kang luluh / muni bareng karo purwane  

tembung kang diater-ateri , ora kena kawiwitan nganggo aksara  ha  (     ) kayata :  [n[mPLk\   v(fug\    
m}nÒ|l\    z}muk\  

Nemplek    nyrudug    mrentul    ngremuk  

Ora kena katulis :  

a[n[mPLk\  av(fug\   am}nÒ|l\    az}muk\  

anemplek    anyrudug    amrentul    angremuk  

3.  Ater-ater anuswara kang trape bares bae, pamacane ora kena kawiwitan aksara  ha  (   

a  ) kayata :  

anFbLeg\    a=[g]o[p-ok\    a=[go[dog\  

a[nDo[dog\  amB~kt\      avJ`nQl\  

pamacane (lan uga panulise ing aksara Latin )  

ndableg    nggropyok      nggodhog  

ndhodhog    mbrekat      njranthal  

  

4.  Ater-ater anuswara lumrah dienggo bebarengan karo panambang ai,  a[k, 
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  a,  n,       utawa an.  

a[nF[kkKi    vemPÓ|=zi    amBnDilLi  

ndekeki      nyemplungi    mbandhili  

a=gebugGi   nmBnNi     v[nTosnNi   amB~begGi  

nggebugi    nambani    nyantosani    mbrebegi  

vgkK[k    avJgkH[k   anFnFkK[k  

nyagakake      njagakake      ndandakake  

vufkH[k    a=g}getT[k  

nyudakake      nggregetake  

avjlukK    z}mB|gG    z=[gow     njaluka       ngrembuga    nganggoa  

mLebuw      amB[dy   zjiy  

mlebua      mbadea    ngajia  

a=gwkN      zLe[bokN    avJ|pukN  

nggawakna      nglebokna    njupukna  

amB[lkN     v]itkN    zÓ|mPukN  

mbalekna      nyritakna    nglumpukna  

amB|nTelLn     vÓ|mBtTn    v[ponNn  

mbuntelana      nylumbatana    nyaponana  

5.  Ana tembung lingga sawetara , tembung kang dumunung ing saburine tembung “ing”  

lan tembung ing saburine tembung “pating” sing pakecapane kaya mawa ater-ater  

anuswara , nanging panulise ora kena nganggo ater-ater anuswara. Tuladhane :  

[boten\      bezi     buri     b]itn\  

Boten        bengi      buri      britan  
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[bsuk\      [bvJi=    jb     bvJ|/  

Besuk        benjing    jaba      banjur  

fik       flu     fweg\  

dika        dalu      daweg  

  

ai=jwi    ai=fXm\    ai=je[ro    ai=duwu/  

ing jawi    ing dalem    ing jero    ing dhuwur  

ai=[fs    ai=fgn\  

ing desa    ing dagan  

pti=[g][y=o    pti=g]nÕ|l\    pti=gednÕ|l\  

pating greyong    pating grandhul    pating gedhandhul  

pti=gLex=      pti=g]gp\    pt=b][aok\ pating glereng     pating gragap      pating braok  

pti=b}bel\  

pating brebel  
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BAB 32 

ATER-ATER ANUSWARA TUMRAP ING TEMBANG  
  

1.  Panulise tembung mawa ater-ater anuswara tumrap ing cakepan tembang , sanajan  

ater-ater anuswara kang trape luluh / muni bareng karo purwane tembung sing diater- 

ateri , kena kawiwitan aksara  ha  (    ) utawa ora, miturut kebutuhane guru wilanganing  

gatrane tembang. Tuladhane :  

amen=zijm[m[fn    (Gatra kapisan tembang Sinom 8 wanda)  

Tembung amen=zi,     yen  mung ditulis lan diwaca  men=zi   njalari gatrane tembang  

Sinom iku guru wilangane kurang 1 wanda; mangka guru wilangane siji-sijine gatrane  

tembang iku kudu trep miturut pathokane , ora kena kurang ora kena luwih.  

anF|fuluai=sm/gi    (Gatra kapisan ing tembang Wirangrong, 8 wanda )  

Tulisan anF|fulu    ingatase tembang kudu diwaca “andedulu” sabab Manawa diwaca  

“ndedulu” guru-wilangane tembang iku gatrane kang kapisan banjur kurang 1 wanda.  

2.  Manawa njalari guru wilanganing gatrane tembang kakehan utawa luwih . ater-ater  

anuswara kena dibuwang , nanging pamacane tembung kang dibuwang ater-atere  

anusawara iku iya kudu mbrengengeng kaya mawa ater-ater anuswara. Tuladhane :  

bedhp]j[bo[y=oput]i   (Gatra wekasan tembang Pangkur )  

Tulisan bedh lan [bo[y=o   sanajan ora ana ater-atere anuswara , ing tembang iku  

kudu “mbedhah” lan “mboyong”  

Yagene ora katulis  amBedh   lan   a[mBo[y=o   

Manawa ditulis mangkono, tumrap tembang pamacane iya kudu mangkono , njalari  
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tembang Pangkur iku gatrane kang wekasan guru wilangane banjur kakehan 2 wanda.   

BAB 33 

SESELAN 
  

1.  Seselan iku ana warna 6, yaiku :   

n,  m,  r,  l,  d,  q.  

Ing aksara Latin  : in, um, er, el, edh, eth. Tuladhane :  

tuku   +  (n)    tinuku    T(in)uku.  

guyu   +  (m)    gumuyu    G(um)uyu  

kelip\  +  (r)    kexlip\    K(er)elip  

gex=   +  (l)    geXx=    G(el)ereng  

gnÕ|l\  +  (d)    gednÕ|l\    G(edh)andhul  

knQil\  +  (q)    keqnQil\    K(eth)anthil  

2.  Tembung mawa seselan   ra   utawa   la   ( er utawa  el ) wandane kapisan lan kapindho  

lumrahe dipluta (didadekake sawanda ), kayata :  

kexlip\    kexqip\    geXx=    jeXrit\  

karelip     kerethip    gelereng    jelerit  

didadekake :  

k}lip\    k}qip\    gLex=     jLerit\  

krelip      krethip     glereng    jlerit  

3.  Sing sok  kliru panulise yaiku tembung kang mawa seselan  n  (  n  )   . Klirune mangkene  
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: a.  Sing saka tembung  lingga apurwa aksara   ha    (  a   ) panulise wandane  

kapisan sok kliru mawa sandhangan cecak. Tuladhane :  

ash   dadi  aizsh    sok kliru  ai=zsh  

a_[go  dadi  aiz_[go    sok kliru  ai=z_[go  

[ao[mB  dadi  ai[zo[mB    sok kliru  ai=[zo[mB  

b.  Sing saka tembung lingga apurwa saliyane  ha   ( a   ) panulise wanda kapisan  

sok kliru sigeg  na  (n\ )banjur mawa pasangan  na ( N )Tuladhane :  

p=gih   dadi   pin=gih    sok kliru  pin=gih  

tumPuk\  dadi  tinumPuk\   sok kliru   tinN|mPuk\  

wsis\  dadi  winsis\    sok kliru  winNsis\  

4.  Seselan  na  (  n  ) lumrah dienggo bebarengan karo panambang   ake    (  a[k   )  

utawa panambang   an   (  an\   )      ( minangka lelirune panambang   I  ( ai )     

Tuladhane :  

a.  ginmB/r[k    sinmB|=z[k     gi[nLqkK[k  

ginambarake       sinambungake     ginlethakake  

gi[no[sokK[k   aiz[sokH[k   

ginosokake      ingasokake        

aize[nTkH[k  

ingentekake  

  

b. sinmkKn\     tininDohHn\    lin[konNn\  

sinamakan      tinindhihan      linakonan tinnPnNn     aizusfnNn\    aizrnNn\  

tinampanan      ingusadanan      ingaranan  
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ai[zsemMn\    pinyu=zn\     winedkKn\  

ingeseman      pinayungan      winedhakan  
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BAB 34 

PANAMBANG   HA    (  a  ) 

Panambang  ha  (  a  )  Manawa sumambung  ing :  

1.  Wanda menga legena trape bares bae, mung pakecapane wanda menga legena iku  

banjur kaya wanda mawa taling tarung, lan unine panambang   ha   (  a   )   banjur kaya  

aksara  wa   (  w  ) mandaswara.  Tuladhane :   

Panulise:  

bisa    luza    [konDa    ru[m=osa  

bisaa      lungaa     kandhaa    rumangsaa  

Pamacane :   

bi[sow    lu[zow    [ko[nDow   ru[m=o[sow  

  

2.  Wanda menga mawa sandhangan wulu  utawa taling panambang  ha  (  a  )   malih  ya   

(  y ) Manawa kang diwulu utawa kang ditaling iku dudu aksara  ya   (  y  ).  

Tuladhane :  

bliy    [r[ny    zjiy    a=gu[ly  

balia      renea      ngajia      nggulea  

ztiatiy  

ngati-atia  

Nanging :  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 107 

 

kp]i[ya     m]iyyia  

kapriyea      mriyayia  

3.  Wanda menga mawa sandhangan suku utawa taling tarung , panambang  ha   (  a  )    

malih dadi  wa   ( w  )   Manawa kang mawa suku utawa mawa taling tarung iku dudu  

aksara wa (  w ).  

Tuladhane :   

mLebuw    z=[gow    z[sow    a=guguw  

mlebua    nganggoa    ngasoa     nggugua  

mai[fow   a=g[[dow    a=[go[dogG  

maidoa    nggadhoa      nggodhoga  

  

4.  Wanda sigeg , panambang  ha  (  a  ) malih dadi aksara sesigege wanda iku, kayata :  

nu=g=z    sb/r      ncfF     zu[ltT  

nungganga    sabara       nacada     nguleta  

amB|nTelL    a=[go[[dogG      

mbuntela    nggodhoga  

5.  Wanda sigeg mawa sandhangan swara , unine sandhangan swara kang sakawit miring,  

banjur dadi jejeg . Tuladhane tembung :  

bris\    afus\    su[wk\    k[lo=  

unine sandhangan swara ing tembung-tembung iku miring, Nanging :  

brisS    afusS    su[wkK    k[lo=z  

unine sandhangan swara ing tembung-tembung iku jejeg.  
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6.  Yen bebarengan karo ater-ater  sa  (  s ) , panambang  an ( an\  ) sarta panambang  e   

( [a  ) panambang a  ( a  ) malih dadi  ya   (  y  )  kayata :  

sglkK[nNy    scilikK[nNy    ssugiha[nNy sagalakanea      sacilikanea      sasugihanea  

s[bo[donN[nNy    spinTe/r[nNy  

sabodhonanea      sapinteranea  
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BAB 35 

PANAMBANG  E  ( [a )  ,   IPUN  (  aipun \   ) 

1.  Panambang   e  (  [a  )  iki ngoko, yen karma  ipun (  aipun\  ) Manawa sumambung  

ing wanda menga malih ne  (  [n  )   utawa  nipun (  nipun\  ) panulise tanpa pasangan   

na  (  n  ) .  

a.  xg[n    Xz[n    xjeki[n    mLebu[n  

regane     lengane    rejekine    mlebune  

septum[n   kulin[n   sp[ro[n  

sepatune    kulinane    saparone  

  

b. xcnipun\  Xbunipun\   be[lonipun\  be[nDnipun\  

recanipun  lebunipun    belonipun    bendhenipun  

bqinipun\   xginipun\   z[sonipun\  

bathinipun    reginipun    ngasonipun  

  

2.  Panambang  e , ipun  (     )  Manawa sumambung ing wanda sigeg , aksarane  ha  (   )    

malih dadi aksara sesigeging wanda kang sinambungan.  

a.  bedu[gG    p}kutu[tT   peX[mM    gux[mM  

bedhuge    prekutute    peleme    gureme  

w]g[fF    wedu[sS    bLe[d[gG      

wragade    wedhuse    bledhege   
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b. genDisSipun\    XmBtTipun\     b}[zosSipun\  

gendhisipun      lembatipun      brengosipun  

xxgefFipun\    xmBgGipun\     bLefugGipun\  

reregedipun      rembagipun      bledugipun  

ke[nQosSipun\    p]kwisSipun\  

kenthosipun      prakawisipun  
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BAB 36 

PANAMBANG   I   (  ai   ) 

1.  Yen sumambung wanda menga  panambang I ( ai  ) kapitulungan panambang  an (   

an\  ) mulane panulise kudu kudu nganggo pasangan  na  (  n  )  

vuknNi    mdnNi     z}gnNi    amB[qnNi  

nyukani    madhani     ngregani    mbatheni  

m=ge[dnNi    anF|knNi    fkC`itnNi    [koXznNi  

manggedheni    ndukani    dakcritani    kolengani  

fitmPnNi      zL[konNi  

ditampani      nglakoni  

2.  Yen sumambung ing wanda sigeg , panambang  I ( ai   ) aksarane  ha  (  a  )  malih  

dadi aksara  sesigeging wanda kang sinambungan .   

[nm[PLkKi     v]i[yosSi     vÓ|mBtTi  

nempleki      nyriyosi      nylumbati  

fkCemPÓ|=zi     [kopitutu/ri    fignÕ|lLi dicemplungi      kopituturi      digandhuli  

3.  Panambang  I (    )  tumrap tembung kang mawa ater-ater ka (    )  utawa kang mawa  

seselan na (    ) liniru   an  (     ) . Tuladhane :  

a.  Saka tembung lingga kang wandane wekasan sigeg :  

kXbetTn\     kxsikKn\     kjupukKn\  

kalebetan      karesikan      kajupukan  
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tinulisSn\    tinumPukKn\    sinuyufFn\  

tinulisan       tinumpukan       sinuyudan  

b.  saka tembung lingga kang wandane menga , lumrahe nganggo panambang  an (     

) rangkep.  

kXznNn\     ksuknNn\     kfuknNn\  

kalenganan      kasukanan      kadukanan  

tin[lnNn\    tinL[tnNn\    kinvCnNn\  

tinalenan      tinlatenan       kinancanan  
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BAB 37  

PANAMBANG  AN   (  an\  ) 

  

1.  Yen sumambung ing wanda menga , panambang  an (  an\  ) sing akeh-akeh luluh karo  

wanda kang sinambungan , lan Manawa wanda kang sinambungan kadunungan  

sandhangan wulu malih taling, suku malih taling –tarung , kayata :   

gwn\      b[ln\      li[ron\      

gawan        balen         liron  

tt[nN\      bubu[ron\  

tetanen      beburon 2.  Panambang  an   ( an\   )  kang sumambung ing wanda menga mawa sandhangan  

wulu utawa taling , yen ora luluh karo wanda kang sinambungan , malih dadi  yan (   

yn\   )  

tmiyn\      ksuciyn\     b[dyn\  

tamian       kasucian      badhean  

pg[wyn\  

pagawean  

3.  Panambang an (an\  )  kang sumambung ing wanda menga mawa sandhangan suku  

utawa taling tarung , yen ora luluh karo wanda kang sinambungan , malih wan  (  wn\  )  

kp}luwn\     kmjuwn\     j[gown\  

kapreluan      kamajuan      jagoan  



retype & convert PDF dening  Suhadi Jogja Page 114 

 

kLkuwn\      ktmuwn\     [jo[jo[down\  

klakuan       katamuan      jejodhoan  

4.  Ana tembung sawetara kang wandane wekasan menga mawa sandhangan wulu, yen  

dipanambangi  an  (  an\  ) sandhangane wulu malih taling, lan panambange  an (    

an\  ) malih  yan (  yn\  )  

ffi  اكبر  kf[fyn\      j=ji  퓻  j=jiyn\  

dadi   抻  kadadean         jangji   S  jangjian  

nbi  

 

哋   kn[byn\      wli    kuw[lyn\  

nabi  

 

哋   kanabean        wali  

 

哋   kuwalean  

5.  Ana tembung kang wandane wekasan menga mawa sandhangan wulu, taling utawa  

suku , yen dipanambangi  an (  an\  )  panambang iku kena diluluhake utawa ora karo  

wanda wekasane tembung kang dipanambangi  wli   

 

哋   jmnÑ|w[lyn\   (jmnÑ|w[ln)  

g[d   箋  g[dyn\     (g[dn\)  

lku   立  kLkuwn\      (kL[kon\ )  

Sing nyebal :  

[d[w  緫  [d[wkKn\  

dhewe   

 

哋   dhewekan  

6.  Ater-ater   pa   (  p  ) bebarengan karo panambang   an   (   an\  ) kang ater-atere ora  

luluh karo purwane tembung kang diater-ateri , pakecapane  pe  (   pe  )  nanging  

panulise  pa ( p   )  

p[ko[pn\      psuketTn\     pdukuhan\  

pakopen       pasuketan         padhukuhan  
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p[fsn\      pdusunNn\       psbinNn\  

padesan       padhusunan         pasabinan  

7.  Ater-ater pa (  p  ) sigeg aksara irung   pan, pany, pang,   (pn\,pv\,p=   )  

bebarengan karo panambang  an (  an\  ) pakecapane mawa pepet , nanging panulise  

tanpa pepet.  

pzuripPn\     pnulisS\       pzi[lon\  

panguripan       panulisan         pangilon  

pz[yomMn\    pvuku/rn\      pne[pn\  

pangayoman       panyukuran        panepen  

Cathetan : Tembung  p[zrn\    uga mawa ater-ater  pa  (  p  )  sigeg aksara irung  ( yaiku ater- 

ater  p=   )  lan panambang   an  (  an\  ) .  

Asale saka tembung Jawa kuna  her  (  [a/  ) tegese :  tunggu , enggon,  ayom.  

p  +  [a/  +  an\   =  p=[a/rn\  

mingsed dadi  p[zrn\     tegese panggonan ngenteni, panggonan ngayom,  

PANGAYOMAN.   p[zrn\  Iku pancen kang mungguh disuwuni PANGAYOMAN.   

8.  Ater-ater  ka  (    ) bebarengan karo panambang   an  (    )  kang ateges tembung aran   

(mangun rimbag bawa wacaka ) , pakecapane  ke  (    )  nanging panulise  ka (   )  

Mangkono iku yen ater-ater  ka  (    ) ora malih ku  (    ) utawa ora luluh karo purwane  

tembung kang diater-ateri.   

km[nÒ`n\      kcmtTn\     kd[ton|  

kamantren       kacamatan       kadhaton  

kptihan\    k][ton\      kuwjibBn\  

sing nyebal :  
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kbup[tn\  ora diucapake    kebup[tn\  

kabupaten     ora diucapake   kebupaten  

9.  Ater-ater ka ( k   ) bebarengan karo panambang  an  (  an\   )  utawa  en  (   aen\  )  

kang ateges kaduk (mangun rimbag adiguna) panulise lan pakecapane  ke  (  ke   )  

Mangkono iku yen ater-ater  ka (  k   )  ora luluh karo purwane lingga.  

kese[ron\       kefwn\      kesu[wn\  

keseron        kedawan       kesuwen  

keje[ron\       kpikKen\      k][mnen\  

kejeron        kapiken      kramenen 10. Panambang an (  an\   )  kang sumambung ing tembung kang 
wandane wekasan  

mawa wignyan , trape bares bae .  

X=ghan\       tpihan\     k[fohan\  

lenggahan         tapihan       kadohan  

pLbuhan\       k[khan\    titihan\  

plabuhan         kadohan      titihan  

Sing nyebal :   kruwn\   ( Saka kruh  + an\ )  

Manawa tembung kruwn\   iku diwuwuhi panambang maneh  e ( [a    )   

sandhangane wignyan bali, dadi   kruha[nN.  
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BAB 38 

PANAMBANG   EN  (  aen \   ) 

1.  Manawa sumambung ing wanda menga malih  nen ( nen\ ) panulise tanpa pasangan na   

(  n  )  

ttnen\      gwnen\      g[wnen\  

tatanen       gawanen      gawenen  

kvJinen\      tmPnen\     fulunen\  

kanjinen       tampanen       dulunen  

  

2.  Manawa sumambung ing wanda sigeg , panambang  en (  aen\   ) aksara  ha  (   a )  

malih dadi aksara sesigeging wanda kang sinambungan.  

jupukKen\      ae[mPLokKen\    p]ptTen\ jupuken       emploken       prapaten  

[go[dokKen\    [ko[mP]sSen\      

godhogen      kompresen  

  

3.  Ater-ater  ka (  k  ) bebarengan karo panambang  en (  aen\  ) kang ngemu surasa  

kaduk (mangun rimbag adiguna ) panulise  ke (  ke   ). Mangkono iku yen ater-ater  ka  (   

k  ) iku ora luluh / muni bareng karo purwane tembung kang diater-ateri , utawa ora  

malih  ku (  ku  )   

a.  Kang trap eater-ater  ka  (  k  )  bares bae (mung malih  ke (   ke  )  
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keXbeteTn\   kepaitTen\     kesb/xn\  

kelebeten     kepaiten      kesabaren  

b.  kang ater-atere  ka  (  k   ) luluh utawa  muni bareng karo purwane tembung  

kang diater-ateri :  

[ksukKen\     kpikKen\      [kvJi=zen\  

kesuken       kapiken      kenjingen  

  

c.  Kang ater-atere ka (  k  ) malih ku (   ku  )  (yaiku kang linggane apurwa aksara   

wa (  w  )  

kuwxgGen|   kuwdgGen\     kuwa[dhaen\  

kuwaregen     kuwadhagen       kuwadhehen  

4.  Tembung andhahan arimbag adiguna kang mawa panambang  an (  an\   ) kang metu  

saka tembung lingga ing wandane wekasan menga , sok diwuwuhi panambang en (   

aen\   ) panulise nganggo pasangan  na   ( n  ) [aomB    kmBn\    kmBnNen  

Amba       kamban     kambanen  

fw      kefwn\    kefwnNen\  

dawa      kedawan    kedawanen  

je[ro     kej[ron\   keje[ronNen\  

jero       kejeron     kejeronen  

su[w     kesu[wn\   kesu[wnen\  

5.  Tembung mawa panambang en (  aen\   ) kang ngemu surasa nandhang (kang mangun  

rimbag guna ), kayata :  

wufuneNn\      gudigGen\      mimisSen\  
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wudunen       gudhigen       mimisen  

[ko[r=zen\    p[qkKen\  

Korengen       patheken  

  

Cathetan :  

Tembung mawa panambang  en  (     )  iku ana sing ateges luwih sawarna , kayata :  

sufukKen\  = 1. Prentah supaya nyuduk   2. Nandhang lara weteng,slengkreng  

wetenge.  

pvCi=zen\  = 1. Prentah supaya dipancing    2. Nandhang lara pating slengkreng  

gorokane.  
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BAB 39 

PANAMBANG   ANA  (  an) 

1.  Yen sumambunging wanda menga , panambang ana (  an   ) kapitulungan panambang   

an ( an\   )  mulane panulise kudu ngangga pasangan  na (  N  ) tmPnNn      XznNn      b[lnNn  

tampanana       lenganana      balenana  

l[konNn     s[zonNn      xgnNn  

lakonana       sangonana      reganana  

2.  Yen sumambung  ing wanda sigeg , panambang ana (  an  ) aksara  ha  ( a   ) malih  

dadi aksara sesigeging wanda kang sinambungan.  

xsikKn      XpsSn      a=gnÕ|lLn  

resikana       lepasana       nggandhulana  

3.  Panambang ana  (     ) kerep dienggo bebarengan karo ater-ater anuswara , ater-ater tri  

purusa (dak, ko, di) ater-ater ka (     ) an eselan na (     )   

Tuladhane kayata bebarengan karo :  

a.  Ater-ater anuswara  :   

v[ponNn       zLeznNn        

nyaponana        nglenganana  

anFnFnNn        amB[lnNn  

ndandanana        mbalenana  

b.  Ater-ater dak :  
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fkC`itnNn       fkKnDnNn  

dakcritanana        dak kandhanana  

fkÓ|znNn        fkPknNn  

daklunganana      dakpakanana  

c.  Ater-ater ko :  

[kotmPnNn    [koxmB|gGn    [kosguhan  

kotampanana     korembugana     kosaguhana  

d.  Ater-ater di :  

fil[konNn    fitbe[rnnn    fixsikkn  

dilakonana      ditaberenana      diresikana e.  Ater-ater ka :  

kjupukKn     kpL[yonNn    ktu=[gonNn  

kajupukana      kaplayonana      katunggonana  

f.  Seselan  in   (     ) :  

tin[lnNn    aizshan     rinemB|gn  

tinalenana       ingasahana      rinembugana  
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BAB   40 

PANAMBANG   AKE , AKEN  (  a[k, 

aken \  ) 

1.  Yen sumambung ing wanda sigeg , aksarane  ha (  a   ) malih dadi aksara sesigeging  

wanda kang sinambungan .  

zeculL[k     anF[fosSken\       

ngeculake       ndadosaken  

nunÒ|nNken\     vbunN[k  

nuntunaken      nyabunake  

2.  Yen sumambung ing wanda sigeg aksara  ka (   k  ) panambang  ake (aken )  (   

a[k,aken\  ) malih dadi kake, kaken (  k[k,kken\  )  

a=[gLqkK[k      [n[mPLkK[k  

ngglethakake         nemplekake  

[vo[pLokK[k  

nyoplokake  

3.  Ana tembung lingga sawetara kang wandane wekasan sigeg  na  (  n   ) yen  

dipanambangi  ake (aken ) panambang iku malih dadi : fnFn\      anFnFkK[k  

dandan      ndandakake  

[foln\      a[folk[k  
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Dolan        ndolakake  

pkn\      mkkKken\  

pakan        makakaken  

t[kon\      n[kokK[k  

takon         nakokake  

t[kn\      n[kKken\  

taken        nakekaken  

4.  Ye sumambung wanda menga , trape panambang ake , aken (   a[k,aken\  )  

bares bae, nanging kapitulungan sesigeg  ka   (   k  )   . Yen linggane wandane wekasan  

mawa sandhangan wulu malih taling, suku malih taling-tarung.  

ffi        anF[fkH[k  

dadi         andadekake  

tuku       nu[kokH[k  

tuku        nukokake  

linÒ|       zLi[nTokH[k  

lintu        nglintokake  

smi        v[mkHken\  

sami         nyamekaken 
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BAB 41 

TEMBUNG MAWA ATER-ATER RANGKEP 

  
Akeh tembung mawa ater-ater  rangkep kang mbingungake , kang njalari wong gampang kliru  

panulise . Tuladhane kayata :  

  

Sasakecanipun  linggane eca  mawa ater-ater sa   rangkep loro lan panambang ipun malih nipun  

sabab sumambung ing wanda menga .  Sa   +   eca    = sakeca  (purwane linggane malih  ke ).  

ss[kcnipun\  퓻s  +s  +   [ac  +   aipun\  

Tunggale :  

s  +  [avJi=  퓻  s[kvJi=  

sa     +   enjing      sakenjing  

s  +  [asuk\  幛  s[ksuk\  

sa   +  esuk      sakesuk  

Tuladha tembung sing mawa ater-ater rangkep :  

1. s[solh[h  퓻   s +  s  +  aulh  +  [a  

sasolahe    

 

哋    sa  +  sa   +  ulah     +  e  

2. sk[pn[kK  

 

哋    s +  kpi     +    [ank\  +    [a  

sakapenake    퓻   sa  +  kapi +  enak    +   e  

3. vps/ri    槳   av\+ s  +    ps/  +  ai  
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nyapasari    齳   any +  sa         +  pasar  +  i   

4. m]nta    

 

哋    am\   +    p]  +  an\ +  tt +   a  

mranataa    퓻   am        +  pra  +  an  +  tata  +    a  

5. zjwinipun\   퓻   a=  +  k  +  jwi  +  aipun\  

ngajawinipun    

 

哋    ang +  ka  +  jawi  +  ipun  

6. spituru[tT  퓻   s +  pi  +  turut\  +  [a  

sapiturute    齳   sa  +  pi  +  turut    +  e  

7. n[yog-niN  퓻   an\    +  s   +  [yg-   +    n\ +ai  

nayogyani    

 

哋    an    +     sa  +    yogya  +   an  +   i  

8. spzu[lon\     s +  p=  +  ku[lon\  

sapangulon    Ώ   sa  +  pang   +    kulon  

9. migunnNi      am\   +  pi..+  gun  +  an\  +     ai  

migunani     

 

哋    am +   pi      +  guna  +  an     +     i  
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BAB 42 

TEMBUNG MAWA PANAMBANG RANGKEP 
  

Tembung-tembung kang mawa panambang rangkep (luwih saka siji ) panulise ora patia angel  

kaya tembung kang mawa ater-ater rangkep.  

1. k[lnNn\ 

 

哋   kli    +   an\     +     an\  

kalenan   

 

哋   kali      +   an      +     an  

2. kL[lnNn    k     +   lli     +     an\    +     an\  

klalenan   

 

哋   ka     +   lali     +     an     +     an  

3. pipinD[nN  <=   pi     +   pinD     +     an\    +     [a  

pepindhane  <=  pi     +   pindha     +     an     +     e  

4. fkTmBn[nN <=  fk\    +   [tomb     +     an\    +     [a  

daktambanane

 

哋   dak      +   tamba       +     an     +     e  

5. sfwnN[nNy  頃s   +   fw    +     an\    +   an\   +   [a   +   a  

sadawananea     sa   +   dawa   +     an     +   an          +   e          +   a 
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BAB 43 

PADA LAN TETENGER LIYA-LIYANE 
  

1.  Pada lan tetenger liya-liyane kang kanggo ing sastra Jawa, wujude lan jenenge kaya kang  

kacetha ing ngisor iki :  

a.  ¥       pfluau/.   pada luhur  

b. ¦       pfmf-.    Pada madya  

c.  §       pfanDp\,   pada andhap  

d. ¦¡¦    pu/wpf.    purwapada  

e.  ¦¢¦    mf-pf.    madyapada  

f.  ¦£¦    wsnpf.   wasanapada  

g.  ?0?  guru   (auge/auge/.)    Guru (uger-uger)  

h.  ?afegHfeg\    (afaf.)   Adeg-adeg (ada-ada)  

i.  .0.   pfpvCk\       pada pancak  

j.  ,    pfli=s.        Pada lingsa  

k.  .    pflu=si.       Pada lungsi  

l.  ;    pfp=kt\,      pada pangkat  

  

2.  Gunane pada lan tetenger liya-liyane mangkene :  

a.  Pada luhur , unine “mangajapa” kanggo bebukane layang kiriman ing sangarepe  

satatabasa utawa adangiyahe layang saka bangsa luhur (saka dhedhuwuran,  

penggedhe utawa wong tuwa). Tuladhane :  
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¥p[nFozsLmet\,  

Pandonga slamet,  

b.  Pada madya, unine uga “mangajapa” trape ana ing sangarepe satatabasa utawa  

adangiyahe layang kang saka sapadha-padha. Tuladhane :  

¦winnÒ|ai=tkLim\,  

Winantu ing taklim.  

c.  Pada andhap, unine  iya “mangajapa”, trape ing sangarepe satatabasa utawa  

adangiyahe layang kang saka andhahan (utawa saka wong enom). Tuladhane:  

§ai=k=semBhsumu=kem\,  

Ingkang  sembah sumungkem.  

  

d.  Purwapada, unine “becik” trape ing bebukane layang tembang ing sangarepe  

pupuh kapisan. Tuladhane :  

¦¡¦naenTgvC/ri=kt,[m=okbubukni=tulis\krjnJ 

=glxtN,ai=gihp]jfWrwti,wen=aizucpBilih,ngripvJ=apu 

vJ|=,k=jumen_![rnF`,ma%]buArimu/#i,ajujulukMa%]bu%fMb 

¦waut$]i!rnt,………  

(Sekar Sinom. Serat Abimanyu kerem – M. Soekir)  

  

Nahen ta gancaring kata, mangka bebukaning tulis, karajan Jenggalaretna, inggih  

praja Dwarawati, wenang ingucap bilih, nagari panjang apunjung, kang jumeneng  

Narendra, maha Prabu Arimurti, ajejuluk maha Prabu Padmanaba .....  
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e.  Madyapada, unine mandrawa, tegese “adoh, tangeh “, maksude isih adoh utawa  

isih tangeh tamate buku utawa carita iku. Trape ing wekasane pupuh manawa  

arep ganti pupuh liya, kayata ing wekasane pupuh sinom ing ngisor iki arep ganti  

pupuh Pucung.  

……………ru=sitTi=rrsnHiki,[fnKckupPmucu=zi=p]lmPit¦¢ 

¦bbPi=[wolu,am/n$=%nÕ|sunu,y$=f!vJy,nlik[nmtirgi,kyk=wusM|niai=wiwaj/w¦aiyaiku,[nor[b 

fnu=glLku,…………..  

.................rungsiting rerasan iki, den kacakup pamucunging pralampita. Bab ping  

wolu, amarna sang Pandhusunu, ya sang Dananjaya, nalikane mati ragi, kaya  

kang muni ing Wiwahajarwa. Iya iku, nora beda nunggal laku, .......  

  

f.  Wasana pada, unine “iti” tegese “tamat” trape ing wekasaning carita kang  

sinawung ing tembang . Tuladhane :  

¦telsSiPnurtTir,ssibes/pi=szls\AkfKli[wonTaunF 

l\ttgunsW[r=nt,[m=ossQwinF|svCy,wukusu=s=k=a[tom 

P,yAlLhk=luwihwikn\[aobh[aosikKi=kwul¦£¦  

(Wulangreh tembang Girisa – Sri Pakubuwana IV)  

Telasing panuratira, sasi Besar ping sangalas, Akad kaliwon taun Dal, Tata guna  

swareng nata (1735), mangsastha windu Sancaya, wuku Sungsang kang atampa,  

ya Allah kang luwih wikan, obah osiking kawula.  

  

g.  Guru utawa “uger-uger”, trape ing : sajroning layang kiriman ing sangarepe  

purwabasa, dadi sawise satatabasa utawa adangiyah. Tuladhane  :  
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?0?ssmPunNipunHi=k=kf-punik,nuwunWi[yosSipun\ ……….  

Sasampunipun ingkang kadya punika, nuwun wiyosipun, ......  

Ing wiwitane layang carita, layang dongeng lan sapanunggalane kang ora  

sinawung ing tembang. Tuladhane :  

?0?anrtuXmubzet\autusSnNimBlLidukunK=wisMisuwu/pinTe/.bx= 

dukunWi[sown\  …………  

Ana ratu lemu banget , utusan nimbali dhukun kang wis misuwur pinter . Bareng  

dhukun wis sowan ………  

  

h.  Adeg-adeg utawa ada-ada, trape ing bebukaning ukara , kayata :  

 ?llraikupnul[kKluwihgmP=srnpvJg,tinimB=srnt[ 

tomB.  

Lelara iku panulake luwih gampang sarana ;panjaga, tinimbang sarana tetamba.  

  

i.  Pada pancak, trape ana ing :  

Panutuping carita gancaran, mratandhani yen critane wis tamat. Tuladhane :  

?lifi=[fo[z=m=[k[n;ajzinmr=spdpd.0.  

Liding dongeng mangkene : aja ngina marang sapadha-padha.  

j.  Panutuping wasanabasa ing layang kiriman, kayata :  

?wsnkwulvuwunWewhai=swbP[zsÒ|.0.  

Wasana kawula nyuwun wewahing sawab pangestu.  

  

Manawa papane isih ana, pada pancak kena katulis nganti sekebake larikan.  
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Perlu dielingi perangane layang kiriman  cara Jawa, yaiku : satatabasa  

(adangiyah), 2 purwabasa, 3. surasa basa, 4 wasanabasa, 5 titimangsa, 6  

peprenahan, 7, tandha tangan.  

  

k.  Pada lingsa, gunane dienggo misah gatraning gatraning ukara. Yen ing wekasane  

gatra kang pancene kudu mawa pada lingsa wis ana pangkon, pangkon iku dadi  

lelirune pada lingsa. Tuladhane   

?[w=oauripHikukufugemi,nsTitilnZtiati.  

Wong urip  iku kudu gemi, nastiti lan ngati-ati.  

?ajfh[wn\munD[kHork[jn\  

Aja dahwen, mundhak ora kajen.  

  

l.  Pada lungsi, kanggone ana ing wekasaning ukara, dadi dienggo misah ukara.  

Manawa ing wekasane ukara ana pangkon, dadine pada lungsi mung kari  

muwuhi pada lingsa utawa pada siji. Tuladhane : 
?c=k]imM[nN%]buw#ugunu=mr=*qrwis®|m=[k[n;pn[sSHpk=zu=ku 

lLipn[sSgeni.a[khaenFi[w=oln=k[ro[w=ow[fon\,  

?pmBt=[z*qrwis®|;pnsSi=atik=zu=kulLipnsSi=geni.mesQiluwih 

a[kh[w=ow[fon\,sbb\snjnW|ju[fFln=,mnw[aorwni     

berjuang   kufufia=gepW[fon\,  

  

Cangkrimane Prabu Watugunung marang Bathara Wisnu mengakene : “Panase apa  

kang ngungkuli panasing geni?. Akeh endi wong lanang karo wong wadon?”.  
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Pambatange Bathara Wisnu : “Panasing ati kang ngungkuli panasing geni. Mesthi  

luwih akeh wong wadon. Sabab, sanajan wujude lanang, manawa ora wani  

“berjuang” kudu dianggep wadon.”  

  

3.  Pada pangkat, gunane werna-werna, kayata :  

a.  Kanggo ngapit-apit angka Jawa  

b.  Kanggo ngelet-eleti kandhane pangripta karo tembung / ukara kang ditirokake  

dening pangripta, kayata :  

?mr=wi*isn,f$mukm][tlkH[km=[k[n;gbusBklÑ|meX 

m\wtuaitemÑ|mmB=,mnwai=sunZnTik[s/ornÓ|mwnSirm.  

Marang Wibisana, Dasamuka mratelakake mangkene: “gabus bakal kumelem,  

watu item kumambang, manawa ingsun nganti kasoran lumawan si Rama”  

  

c.  Ing saburine tembung “yaiku” utawa “kayata”, manawa sawise tembung iku  

banjur mratelakake bab utawa barang luwih saka loro. Tuladhane :  

?%nDwcch[a;5,yaiku;yudiSQir,*im,A/ju!,!kulln°[ 

fw.  

Pandhawa cacahe 5, yaiku : Yudhisthira, Bhima, Arjuna, Nakula, lan Sadewa. 
?g/w[nA/ju!a[kh,kyt;[fwi$umBf],[fwi$i]knDi,[fwi 

Ulu%ilnLiyliy[n’.  

Garwane Arjuna akeh , kayata : Dewi Sumbadra, Dewi Srikandhi, Dewi Ulupi lan  

liya-liyane.  
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d.  Ing saburine tembung “mangkene”, kayata :   

?[ay=znFikm=[k[n;auldaulumu/kbzet\[ynMznSrn 

c=kemLnF|bu/[r,aikupipinD[nNpr[kox[pT/o.  

Eyang ngendika mangkene:”Ula dhahulu murka banget, yen mangan sarana  

cangkem lan dubure, iku pepindhane para koreptor  

  

e.  Kanggo ngelet-eleti tembung utawa bab karo katrangane , supaya gampang  

dingerteni dingreteni maksude. Tuladhane :  

?ngripunFik=kEkAfifspu/w.Ekmr=swiji,Afi;linuwih,f 

s;spuluh,pu/w;wiwtTn\,  

Nagari pundi kang kaeka adi dasa purwa. Eka marang sawiji, adi : linuwih, dasa :  

sapuluh, purwa : wiwitan.   

  

f.  Ing wekasaning gatraning tembang, Manawa tembung ing wiwitaning gatra  

candhake, pancene (mathuke) kudu dumunung ana ing wekasaning gatra iku.  

Tuladhane pada pangkat kang dumunung ing wekasane gatra kaping VIII ing  

tembang Sinom ing ngisor iki :  

¦waut$]i!rnt,mi[yosSiniw[k=fsih,  

aX=ghdmP/kevCn,  
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pintikHi=[so[sot-fi,  

pepkH[nD/k=n=kil\  sfyamrikelu,  

k=mu=giW=b-nT[rnF`,  

put]p[zrnFipti;a[nomRf-[n°omBllvC|/ri=p]j¦  

(Serat Abimanyu Kerem – M. Soekir)  

Wau ta Sri Naranata, miyos siniwakeng dasih, alenggah dhampar kencana,  

pinatik ing sesotyadi, pepak andher kang nangkil, sadaya amarikelu, kang  

munggwing byantarendra, putra Pangeran Dipati : anom Radyan Samba  

lelancuring praja. 
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